
IV. évfolyam 44. szám (182) 1994. november 4.
Baja, Bácsbokod, Bácsborsód, Bátmonostor, Csátalja, Csávoly, Dávod, Érsekcsanád, Felsőszentiván, Gara, Hercegszántó, Nagybaracska, Sükösd, Szeremle, Vaskút

A BAJAI
ÖNKORMÁNYZAT HETILAPJA

FÉSZEK
Baja, Nagy I. u. 32. 

Tel.: 79/322-022

■ 111

A jövő burkolőját ajáljuk 30 % 
bevezetői árengedménnyel. 

"KLINKER-természet a lakásba és a 
ház körűi."

Olasz I. oszt. csempék 1355 Ft/m2 
Tajvani harmonika ajtók 3 típus, 

5-5 féle színválasztékban. 
ÁRAINK a minőség függvényében 

DISZKONT ÁRAK ALATT.
Várjuk kedves vásárlóinkat!

Nyitva tartás: H-P 8-12 óráig, 12-17 óráig, 
Szombat 8-12 óráig

Most vásároljon diszkontunkban, 
mert minél többet vásárol, annál 

nagyobb kedvezményben részesül. 
Hogy ez mennyi? Jöjjön el és meglátja!

Viszonteladóknak,
kiskereskedőknek hatalmas árengedmények!

Baján a szabadság u. 39. sz. alatt 
Telefon: 79/326-726

Nyitva: H: 10.30-18-ig, K-P: 8.30-18-ig, Szo:8-12.30-ig.

A NÁLUNK VÁSÁROLT EGYES 
ALKATRÉSZEKET KÍVÁNSÁGRA BESZERELJÜK. 
AZ OLAJCSERE DÍJTALAN/ARAL OLAJ/.
/UTÓ ML Baja, Kálvária u. 1/B. 
/ NKOVICS Tel.: 79/324-757

Az országban a legolcsóbban 
skandináv stílusú bútorok

nagy választékban
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MÁRKA MINTABOLT:
Baja, Árpád tér 3. 

Mezőgazdasági Kombinát épülete 
(Sugó-part)

Tel.: 79/323-344/59 mellék 
323-359/59 mellék

GyÁrtö: BOROVI KFT* 
B aja/ ISI agy István. u. 35. 
•íi: • Tel* s 79/32 % -678 ||
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A kiállítás megnyitó közönsége, középütt B. Mikii Ferenc

EGY PLUSZ TIZENHÁROM
Tizenhárom amatőr festő alkotásaiból nyílt kiállítás az el­

múlt hét végén a József Attila Művelődési Központ kiállítási 
termében. A Rudnay Gyula Képzőművészeti kör nyári alkotó­
táborában készült munkákat tárták az érdeklődők elé.

Béres Bélának, a művelődési központ igazgatójának kiállítást megnyitó 
gondolataiból idézek:

„Ki ne tudná, hogy mai világunk nem kedvez a kultúrának, a művészeteknek. 
A napi rohanásban, létharcban, OTP-, fűtési, vízszámlákkal küszködve, adóbe­
vallásunkat töltögetve ritkán csodálkozhatunk rá a szépre, ritkán adatik meg a 
pillanat, hogy egy-egy félórácskára elhagyjuk napi gondjainkat. A nyugalom 
szigete ma e kiállítási terem: Arra ösztönöz, biztat, hogy — egy-egy kép előtt 
megállva — magamba szívjam a zöldet, a sárgát, a napsugarat, a szellőt, 
mindent, amit Karapancsa adhatott az itt bemutatkozó alkotóknak.

Hál’ Istennek sokan vannak. Évről-évre visszajárnak. Van közöttük, akit 
Kárász vászonra illő dombjai fogtak meg, van aki Garán, Püspökpusztán, 
Nagybaracskán csatlakozott, azután eljött Dunafalvára is. Most Karapancsán 
talált otthonra — bízunk benne, hogy véglegesen — a Rudnay Gyula képző- 
művészeti kör nyári alkotótábora.

Mindig izgatott, hogy mi hozza össze a különféle foglalkozású, érdeklődésű, 
eltérő világlátású embereket. Mi készteti őket arra, hogy tíz napig egymásnak, 
egymásért és az alkotásért éljenek. Persze magyarázat található 1001 is, mint a 
mesében. Sorolhatnánk a művészet szeretetét, a kellemesen együtt töltött 
perceket, nosztalgiát régi táborok után, de azt hiszem, ez felesleges. A kulcsszó: 
FERI BÁCSI. Csupa nagybetűvel. Ő az, aki évről évre összefogja, összerendezi 
ezt a csapatot, akinek egyetlen telefonjára bőröndbe kerülnek az ecsetek, a 
festékek, ceruzák... és teljesen mindegy, hogy hová, de indulni kell.

B. Mikii Ferenc a tábor művészeti vezetője. Nyugalmával, művészi tapasz­
talataival, kitöréseivel, vitáival, ügyszeretetével együtt. A tábort Feri bácsi 
fogja össze. Idézhetném a naponta hallható reklámot: Ez a tábor nem jött volna 
létre, ha nincs a Feri bácsi. Engedjék — engedjétek — meg nekem, hogy 
mindannyiunk nevében jó egészséget és még legalább húsz sikeres tábort 
kívánjak Feri bácsinak!

Tizenhárom alkotó létrehozhat színvonalas munkákat, egyénileg elérhet 
kiemelkedő sikereket, emberileg közel is kerülhetnek egymáshoz, de ettől még 
nem lesznek CSAPAT. Nem lesznek ők a Karapancsai Alkotótábor. Valami 
még kell, ami ott a tényleg optimális környezetben adott volt: a kastélybeliek

Megnyílt a
KAMASZ és 
FELNŐTT 

DIVATÁRÚ

L<*eS fi

TüiivrTfei, kiviÍtifz^s A/2-e» m£keT1G

KKNDKIJKN KÖZVETIJíNlll
A <;yártötól !!
MK<;ÉKI !

szeretete — gondnoktól a takarítónőkig —, akik biztosították az alkotómunka 
nyugalmát. Ezúton is szeretnénk megköszönni a Gemenci Erdő és Vadgazdaság 
vezetőinek azt a komoly segítséget, amit az alkotótábor létrejötte érdekében 
kifejtettek. Azok az alkotások, melyeket mindezért Feri bácsi és a tábor 
résztvevői felajánlottak egy későbbi gyűjtemény alapját képezhetik..

Az alkotótábor résztvevői:
Rendes Béláné (Baja),
Fehér Margit (Szabadkáról jött, Kecskeméten él),
S. Kerekes Magdolna (Baja),
Ádám Péter (Baja),
Németh József (Nagykőrös),
Misbrenner Márton (Kecskemét),
Petri Ildikó (Kecskemét),
Lőrinc Gergely (Baja),
Hegedűsné Piukovics Eszter (Mátételke),
Kutyánszki Géza (Pécs),
Kürti Lászlóné (Kiskunfélegyháza),
Gombkötőné Tóth Ilona (Kecskemét),
Kalmár Pál (Kecskemét).
A kiállítás megnyitó után az alkotók közül néhányat vallatóra fogtam:
Mit jelent számukra Feri bácsi, az alkotótábor és maga az alkotás?
S. KEREKES MAGDA
A Rudnay Gy. Képzőművészeti kör nyári táborainak meghitt családias 

hangulata van. Amelyik alkotót ez a „szellem” megérint- illetve természetesen 
a Feri bácsi művészei, „atyai” kisugárzása —, az minden évben visszatér a 
táborokba. Nem számít sem az, hogy matracokon alszik, mint néhányszor 
Dávod-Püspökpusztán, vagy gyerekágyakon Hercegszántón az általános iskola 
kollégiumában; kis faházban Dunaszekcsőn.

Katonai sátrakban Nagybaracskán, vagy a régi szép időkben Kárászon. 
Végre úgy tűnik, az „igazi otthon"-! Kárász után újra megtaláljuk a Gemenc 

RT. Karapancsai kastélyában, ahol a főúri kényelem mellett—melyről az ottani 
dolgozók gondoskodtak — az alkotóknak igazából csak dolgozni kellett. Min­
den tábor külön-külön élmény a részvevőknek, mert mindig történik valami 
„más”.

Mindig hiányoljuk azt, aki nem jön el, és mindig megfogadjuk, hogy követ­
kező évben újra találkozunk.

A mag, 8—10 alkotó minden évben jelen van, szeretettel, „művészetre 
íhesen” csoportosul Feri bácsi köré.

Sokan nemcsak a nyári táborokban találkoznak, hanem szoros barátságok is 
kialakulnak; év közben is tartják a kapcsolatot, névnapok, egyéni kiállításmeg­
nyitók, víkendházavatás stb.

ÁDÁM PÉTER
Tizenhét éve vagyok tagja a Rudnay-körnek. Egyéni próbálkozásaimat Feri 

bácsi javaslatára közösségi munka váltotta fel. Alkotások közben jöttem rá a 
közösségben rejlő nagy erőre. Utamat az örök megismerés, tanulás jellemzi. 
Témaválasztásaimat a táj egyszerűsége, vízpart és a vele kapcsolatos dolgok 
határozzák meg. Erre kitűnő lehetőséget adnak a nyaranta megrendezett alko- 
:ótáborok.

RENDES BÉLÁNÉ
A nyári táborok az egész évi, néha verejtékes aprómunkája, a hétköznapok 

után az ünnepnapokat jelenti számunkra.
Amíg Kárászra jártunk sok évig, vonzott bennünket, alföldieket a domb, a 

hegy, a dunántúli kis falu és népe. A patak, az erdő, a dombon lévő temetőká­
polna csodálatos hangulata. A sok év alatt megismertük egymást, akik több 
éven át visszajártunk rendszeresen, hűségesen. Elsősorban a vezető miatt, de 
még a sok évig modellkedő, szókimondó Kati miatt is, alig vártuk a következő 
találkozást. Az, hogy hasonlóan„flúgos”, a hétköznapi taposómalmot a szaba­
didőben rajzolással, festéssel ellensúlyozó emberek jöttek össze, barátságokat 
szült. Egymás munkáit, szorgalmát, lelkesedését, küzdelmét látva erőt merítet­
tünk ahhoz a hithez, hogy nem hiába küszködünk, hogy évrőlévre közelebb 
kerülhetünk ahhoz a bűvös valamihez, amit úgy hívnak: művészet.

Mióta nemcsak Kárászra járunk, hanem a környék községei, az idén Kara­
pancsa adott otthont a tábornak, rájöttünk, hogy bárhol lehet alkotni, hogy nem 
elsősorban a táj, hanem az emberek azok, akik alkotják ezt a közösséget; s ez 
a lényegesebb. A tagok egy része változhat ugyan, de a vezető személye 
biztosítja az állandóságot, az emberi közösség légkörében és a művészi szín­
vonal biztosításában. így elmondhatjuk Cyranóval:

„Tölgy nem vagyok, nincs bükk természetem,
De egyedül növök, ha magasra nem.”

S a lényeg ez a „növekedés” minden táborban, évről-évre.
Lőrinc Gergely
Amióta eszemet tudom a szép rajongója voltam. A lelkem legmélyéig meg 

tudott rázni egy jó kép, forma, szépen ívelt vonal. Sírásra fakasztott egy hegedű 
szép vonalainak a látása is. Nagy vágyat éreztem aziránt, hogy én is tudjak 
valami lélekfelemelőt, embernemesítőt teremteni. Azóta, amióta az iskolapad­
ban először rajzolni kellett, próbálgatom meglengetni vélt szárnyaimat. A min­
dennapok fölé emelkedni, de éreztem, hogy hiányoznak a vezértollak; a fészek 
stabil széle amiről el lehet rugaszkodni. Ezt a tollnövesztő fészket köszönhetem 
én a Rudnay-körnek s elsősorban vezetőjének, B.Mikii Feri bácsinak. Én 
vagyok a legújabb tagja a körnek, ha nem is a legfiatalabb. Feri bácsi nagy 
hozzá- és megértéssel igazít helyes irányba. Nyitogatja szemeinket anélkül, 
hogy a saját látásmódját „erőltetné” valamelyikünkre.

Igazán nemesz szívű, szépet s főleg jót csinálni akaró emberek közé kerül­
tem, akik maguk közé fogadtak, amiért hálás — nagyon hálás vagyok; nekik s 
nem utolsósorban Feri bácsinak!

PETRI ILDIKÓ
Nagyon örülök, hogy most a kiállítás-megnyitó alkalmából is itt lehetek 

Baján. Nem udvariasságból mondom, de az egyik legkedvesebb városom. Sok 
képzőművészeti táborban vettem már részt, de a Rudnay Alkotótábor volt az 
első, és ide mindig visszajövök.

Igazi vonzereje a tábornak — ahogy a megnyitóban is elhangzott — a Feri 
bácsi. Év közben is többször felhívjuk egymást, néha találkozunk is, úgy érzem 
ez egy baráti kapcsolat. Az évek óta visszatérő csapat is óriási vonzerőt jelent 
Jó itt lenni! Erről győződtem meg most a megnyitón is, amikor Béres Béla mind 
a tizenhármunkat külön-külön megszólított, értékelt. Borzasztó kedves dolog 
volt ez a szál virág is, amit kaptunk.

Ezen a kiállításon pasztellképekkel mutatkoztam be, különben grafikával 
foglalkozom már húsz éve, de emellett mindig mindennel kísérletezem.

Az idei alkotótábor fantasztikus volt. Ilyen jó körülmények között még 
sohase voltunk. Természetes, hogy az ember ilyen helyre vissza szeretne menni.

Németh
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HIRDETMÉNY j
Tájékoztatom a választópolgárokat, hogy elkészült a választók 

nyilvántartása
1994. NOVEMBER 07-től

tekinthető meg a Polgármesteri Hivatal Népességnyilvántartási 
Csoportjánál (főbejárattól jobbra, a volt készruha-bolt helyén lévő 
irodában).

A nyilvántartásba való felvételről szóló értesítést

1994. NOVEMBER 09-ig

kézbesíti a posta. A nyilvántartásba való felvétel, illetve az abból 
történt kihagyás miatt

1994. NOVEMBER 17-ig

lehet kifogással élni, ugyancsak a Polgármesteri Hivatal Népes­
ségnyilvántartási Csoportjánál. Ennek elutasítása esetén bíróság­
hoz lehet fordulni.

Baja, 1994. november 04.

Dr. Völgyesi László 
jegyző

HIRDETMÉNY
A helyi választási bizottság 1994. december 11-ére, 

vasárnapra kitűzte a 
CIGÁNY, HORVÁT, NÉMET, SZERB 

kisebbség önkormányzati képviselőinek választását.
A szavazás 6.00 órától 19.00 óráig tart.

A helyi kisebbségi önkormányzat választásában részt vehetnek 
mindazok a választópolgárok, akik a települési önkormányzati 
képviselők választására jogosultak.

Szavazni csak személyesen, a választópolgár lakóhelyén lehet.
A VÁLASZTÁSRA JELÖLTET AJÁNLANI AZ AJÁNLÓÍV 

ALÁÍRÁSÁVAL VAGY A POLGÁRMESTERI HIVATALBAN 
TITKOSAN LEHET.

Minden választópolgár több jelöltet is ajánlhat, egy jelöltet azon­
ban csak egyszer.

A jelöltajánlás jogát csak azon a településen lehet gyakorolni, 
ahol a választópolgár lakóhelye van. Jelölt az lesz, aki az adott 
kisebbség képviseletét felvállalja, ezt kinyilvánítja, és legalább öt 
választópolgár ajánlását összegyűjti. A kisebbségi szervezetek, a 
független kisebbségi jelöltek a polgármesteri hivatalban igényel­
hetnek ajánlóívet, és a törvény keretei között szabadon gyűjthetik 
a választópolgárok aláírását. A választópolgárok a titkos jelöltaján­
lás jogával a polgármesteri hivatalban élhetnek.

A helyi kisebbségi önkormányzati képviselő-testület jelöltjeit a 
helyi választási bizottságnál kell bejelenteni legkésőbb 1994. no­
vember 22-én 16.00 óráig.

Részletes tájékoztatásért minden polgármesteri hivatalban a 
jegyzőhöz, illetőleg a választási munkacsoporthoz lehet fordulni.

Választási Bizottság

FELHÍVÁS
jelöltajánlásra, jelöltbejelentésre
A helyi önkormányzati képviselők és polgármesterek választá­

sáról szóló módosított 1990. évi LXIV. törvény értelmében jelöltet 
ajánlhat az a választópolgár, aki a választókerületben választójogát 
gyakorolhatja.

A jelöltajánlás határideje 1994. november hó 6. naptól november 
hó 21. napig tart.

Településünk választópolgárai polgármester
1—14 egyéni képviselő 
kisebbségi képviselő (horvát, 
szerb, német, cigány)

jelöltekre adhatnak ajánlást.
Jelöltet ajánlani ajánlóíven vagy titkos ajánlással lehet.
Ajánlóív:
A választópolgár az ajánlóíven aláírásával egy vagy több jelöltet 

is támogathat, egy ajánlóívet azonban — mely ugyanazon jelöltre 
vonatkozik — csak egyszer írhat alá.

Az ajánlóív tartalmazza az ajánlott személy és ajelölő szervezet 
nevét, illetve a független jelölés tényét, az ajánló személy nevét, 
lakcímét, személyazonosító jelét és a saját kezű aláírását.

Ajánlóív a polgármesteri hivataltól/megyei, fővárosi önkor­
mányzattól igényelhető.

Titkos ajánlás:
Titkosan ajánlani a polgármesteri hivatalban, egy alkalommal 

lehet.
A titkos jelölésre szolgáló ajánlólap a támogatott személy vagy 

személyek nevét, ajelölő szervezet vagy szervezetek megjelölését, 
illetőleg a független jelölés tényét tartalmazza.

Az ajánlólapot a helyi munkacsoport tagjának jelenlétében sze­
mélyesen kell az e célra szolgáló lepecsételt urnába dobni.

Jelöltet bejelenteni legkésőbb 1994. november 22.16 óráig lehet.
A jelöléshez csatolni kell ajelölt nyilatkozatát arról, hogy
- választójoga van
- a jelölést elfogadta
- nincs olyan tisztsége, amely öszeférhetetlen képviselői, polgár- 

mesteri megbízatásával, illetve megválasztása esetén arról lemond. 
A 3000-nél kevesebb lakosú település polgármesterjelöltje arról is 
nyilatkozik, hogy főállásban vagy társadalmi megbízatásban látja 
el tisztségét.

1994. november 4.

TÁJÉKOZTATÓ A JELÖLTAJÁNLÁSBÓL
(Az 10 000-nél több lakosú telepítéseken)
Tisztelt Választópolgár!
A köztársasági elnök az önkormányzati képviselők és pol­

gármesterek választását 1994. december 11-re tűzte ki.
A jelöltajánlás célja, hogy a választópolgárok meghatá­

rozhassák: a szavazólapra személy szerint ki kerüljön fel, 
illetőleg mely párt, társadalmi, kisebbségi szervezet vagy 
független jelölt indulhasson a választásokon. Ha Ön élni 
kíván e jogával, ajánljon jelöltet. Ha e jogával nem él, akkor a 
választáson csak azokra a jelöltekre, listára szavazhat, amelye­
ket más választópolgárok ajánlottak.

Ön polgármesterjelöltet, képviselőjelöltet, továbbá—kivéve, 
ha megyei jogú városban lakik — a megyei közgyűlési tagok 
választására listát ajánlhat. Ha a településen kisebbségi önkor­
mányzati választás is lesz, akkor erre a választásra is támogathat 
jelöltet.

A pártok, társadalmi és kisebbségi szervezetek, független 
jelöltek „AJÁNLÓÍV”-en gyűjtik az ajánlásokat. Ha Ön egyet­
ért azzal, hogy valaki felkerüljön a szavazólapra, akkor jelöltet 
ajánlani az Ön részére átadott „AJÁNLÓÍV” kitöltésével lehet. 
Az „AJÁNLÓÍV”-en fel kell tüntetnie saját nevét, személy- 
azonosító jelét (azaz személyi számát) és lakcímét, és az 
„AJÁNLÓrV”-et saját kezűleg alá kell írnia. (Az aláíráson kívül 
a többi adatot más személy is felírhatja az ajánlóívre.)

Ugyanazon jelölt „AJANLÓÍV”-ét Ön csak egyszer írhatja 
alá, de lehetősége van arra, hogy más jelöltek „AJANLÓÍV”-eit 
is aláírja, és így a választáson indulni szándékozók közül akár 
több személyt is támogasson ajánlásával.

Aki nem kívánja az „AJÁNLÓÍV”-en feltüntetni az adatait, 
az a polgármesteri hivatalban, titkosan ajánlhat. A választópol­
gár a polgármesteri hivatalban egy alkalommal, „AJÁNLÓ­
LAP” kitöltésével ajánlhat jelöltet. Ez esetben nem juthat mások 
tudomására, hogy Őn kit ajánlott. Az „AJÁNLÓLAP”-on több 
jelölt nevét is feltüntetheti, egy jelöltet azonban csak egyszer 
ajánlhat. Kitöltés után az „AJANLÓLAP”-ot egy lezárt urnába 
kell dobni.

Ön az 1994. évi önkormányzati választásokon azon a telepü­
lésen élhet ajánlási jogával, ahol lakóhelye van.

Polgármesterjelölt az lesz, aki 100 000-nél kevesebb lakosú 
településen a választópolgárok 3 %-ának, 100 000-nél több 
lakosú településen a választópolgárok 2 %-ának ajánlását 
összegyűjtötte. A képviselőjelöltséghez 3 %-os ajánlás szüksé­
ges.

Az ajánlás lehetőség arra, hogy Ön befolyásolja: Jdre vagy 
mely pártra, társadalmi, kisebbségi szervezetre vagy független 
jelöltre szavazhatnak a választópolgárok 1994. december 11-én, 
az önkormányzati választásokon.

» VÁROSÜZEMELTETÉSI OSZTÁLY HÍREI 
Dózsa Gy. úti kerékpárút
A Dózsa Gy. úton, az 55.sz. fő közlekedési út új szakaszának 

átadását követően, a Jelky tér és a Budai N. A. u. között jelentősen 
megnövekedett a gépjárműforgalom.

A kerékpárosok biztonságos közlekedése érdekében ezen a sza­
kaszon — a Kassa utcától a Német utcáig — elkészült egy 1.200 
fm hosszúságú új kerékpárút.

A beruházás kivitelezője a Pécsi Építő Kft. szekszárdi építésve­
zetősége volt, a bekerülési összeg 5.090.000.-Ft. A létesítmény 
megvalósításához a város pályázat útján 4.234.000.-Ft útalap hoz­
zájárulást nyert el. •

A kerékpárút építése során kivágott fák pótlására november 
hónapban előnevelt, földlabdás, a városi forgalom levegőjét jól tűrő 
fák telepítésére kerül sor.

Bajcsy-Zsilinszky u.-Deszkás u. közötti átkötőút
A Bajcsy-Zsilinszky út-Kölcsey Ferenc utca közötti átkötőút 

kiépítésének első üteme, a piactér mögött a Deszkás u.- Miklós u. 
kereszteződéséig jelenleg épül.

Az átkötőút elkészültével a belváros és így a Szentháromság tér­
gépjárműforgalma várhatóan mérséklődik.

A munka kivitelezője a STRABAG Hungária Építő Kft. A befe­

jezés határideje 1994. november 18. A beruházás értéke a kapcso­
lódó közvilágítással együtt közel 14 millió forint.

A kivitelezési munkák előrehaladtával október 12-től a befejezés 
időpontjáig a Deszkás u.-Miklós u.- Árpád u.-Bethlen G. u.-Szenes 
u. térségében forgalmirend-változás lesz. (A Bácskai Naplóban 
korábban már megjelentek szerint).

Az átkötőút II. ütemének, tehát a Deszkás u. átépítésének meg­
valósítását az előzetes tervek szerint 1995-ben tervezi a város.

Türr István utcai csatornaépítés miatti útlezárások
I. szakasz Táncsics u.-tól Oroszlán u.-ig X.24.-XII. 15-ig
II. szakasz Oroszlán u.-tól Jelky térig XII. 15-III. 15-ig
Az Oroszlán u.-Türr I. utcai kereszteződés lezárásáról (ebben az 

esetben az Oroszlán utca zsákutca) a kivitelezés előrehaladásának 
ismeretében külön tájékoztatást ill. értesítést adunk. A teljes ke­
reszteződés lezárását kivéve az Oroszlán utcából a forgalom köte­
lezően a Táncsics u. vagy Sarkantyú u. irányába haladhat.

A Türr I. u. csatornaépítés utáni burkolat-helyreállítás ideiglene­
sen a felbontott kőburkolat visszarakásával fog megtörténni. Az 
előzetes tervek szerint 1995-ben a Türr I. u. ill. a szennyvízcsator­
na-építéssel érintett további belvárosi utcák új útburkolatot fognak 
kapni.

Orha Sándortól az adóügyi osztály vezetőjétől kaptuk a kővetkező tájékoztatást:
A HELYI ADÓ ÉS A GÉPJÁRMŰ ADÓ A 3/4 ÉVES ZÁRÁS ALAPJÁN

Az alábbi táblázatból meg­
állapítható, hogy a helyi adó

A szeptember 30-i állapot a helyi adók és a gépjárműadó beszedésében
Adatok ezer Ft-ban

befizetése kielégítőnek 
mondható, hisz a 22,4 millió 
Ft-ból 20 millió Ft-tal 17 vál­
lalkozás tartozik. Ezek mind 
fél millió forint feletti össze­
gek. A maradék 2,2 millió Ft 
a többi közel 2000 adózó kö­
zött oszlik el.

A gépjármű adó befizeté­
sével rosszabbul áll a város 
lakossága, hisz csak 67 %-os 
a befizetés aránya, így több, 
mint 4 millió Ft-tal tartozik. 
Az adósoknak a közeljövő­
ben felszólításokat küldünk, 
hogy rendezzék hátralékai­
kat. A befizetés elmaradása 
esetén végrehajtási eljárást 
indítunk, illetőleg az egy 
éven túli gépjármű adó hátra­
lék esetén a forgalmi rend­
szám bevonására teszünk in­
tézkedést.
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AHOL A DÖNTÉSEKET ELŐKÉSZÍTIK
Az önkormányzat mellett működő bizottságok munkáját bemutató 

sorozatunkban ezúttal a kulturális bizottság tevékenységéről kaptunk 
tájékoztatást.

A bizottság tagjai:
Széli Péter elnök,
Kőhegyi Mihály,
Kővágó József,
Nemes Gábor,
Schmidt Antal István — egyben a képviselő-testület tagjai is 
Kelemen Márton korábban képvielő, most már testületen kívüli 
tagja a bizottságnak 
Szoták Ferencé,
Gombás László,
Katanich Ferenc külső tagok.

BESZÉLGETÉS SZÉLE PÉTERREL A 
KULTURÁLIS BIZOTTSÁG VEZETŐJÉVEL

Milyen szempont szerint választották a bizottság tagjait?
Egyrészt úgy, hogy a pártok képviselve legyenek a bizottságban, 

másrészt, hogy egy-egy szakterület ismerői legyenek, tehát a szaksze­
rűséget képviseljék a bizottságban. Itt nemcsak a szorosan vett kultú­
rára kell gondolni, hanem a kapcsolódó területekre is.

így Kővágó úr az egyházi ügyekkel kapcsolatos kérdésekben a 
bizottság átlag hozzáértésén túl sok információval tudott szolgálni.

Kőhegyi úr a közművelődés területéről kiadványok ügyében tudott 
mindenkor hasznos információkat nyújtani.

Kelemen Márton elsősorban az oktatásügyben, a kulturális kérdé­
sekben és kiadványok szervezésében volt igazán szakértő.

Nemes Gábor a közművelődési kérdések első számú szakértője volt 
a bizottságban.

Schmidt Antal nemzetiségi ügyekben rendelkezett az átlagosnál 
mélyebb ismeretekkel. A kisebbségi és etnikai bizottság megalakítá­
sáig a nemzetiségi kérdések is a bizottságunkhoz tartoztak, és azóta is 
ezer szálon kapcsolódik a két terület egymáshoz. Schmidt Antal köz­
ismert lelkesedése, zenei és képzőművészeti ismeretei, kiterjedt isme­
retségi köre sokban segítette a munkánkat.

Én pedig elsősorban az oktatási — ezen belül is döntően a középis­
kolákkal kapcsolatos — kérdésekben rendelkeztem vélhetően több 
információval az átlagnál.

Úgy igyekeztünk felkérni külső munkatársakat a bizottságba, hogy 
valamennyi szakterület képviselve legyen.

Szoták Ferencné az óvodai kérdések szakértőjeként vett részt a 
bizottság munkájában. Időközben ő lett az óvodavezetők munkaközös­
ségének vezetője is. Ez is jelez valamit a közismerten jó színvonalú 
munkája mellett.

Gombás László tapasztalatát, ismereteit az általános iskolákkal kap­
csolatos kérdésekben és sportügyekben tudtuk nagyon jól kamatoztat­
ni. ,

Külső munkatársként szintén tagja volt a bizottságnak Katanich 
Ferenc, akinek a közművelődés területén meglévő kiemelkedő isme­
reteit hasznosítottuk leggyakrabban.

Kezdetben több albizottság is működött: sport, egyházügyi, oktatási, 
nemzetiségi. Az utóbbi — mint ismeretes — önálló bizottsággá vált, 
a többi albizottság megszűnt formai okok miatt. A bizottság tagjainak 
megválasztásakor a szakmaiság volt a döntő szempont, hiszen ott van 
a képviselő-testület, ahol a szakmai érvek mellett a helyi politikai 
érdekek érvényesülésének is tere van.

Kérem, beszéljen a bizottság munkájáról!
A bizottsági jegyzőkönyvekből láttam, hogy most tartunk körülbelül 

a századik ülésünknél. Egy-egy ülés mindig sok napirendi pont meg­
tárgyalását jelentette. Igen sok kérdésben kellett véleményt nyilvání­
tani. Munkakapcsolatokat kellett kialakítani — elsősorban a polgár- 
mesteri hivatal intézményirányító osztályával. Időközben elértük azt,

hogy a legtöbbet ülésező és legjobban működő bizottságként emleget­
tek. Ezt jólesett hallani, és én igazán hálás vagyok mindenkinek, akivel 
akár bizottsági, akár albizottsági tagként együtt dolgozhattam ebben a 
négy évben. Úgy érzem, hogy egy jó csapat volt. Biztosan voltak 
tévedéseink, hoztunk olyan döntéseket, vagy készítettünk elő olyan 
határozatokat, amelyek nem voltak mindig sikeresek, de többségében 
a képviselő-testület egyetértésével sikerült olyan döntéseket előkészí­
tenünk, amik — szerintem — hozzájárultak ahhoz, hogy a város 
intézményhálózata működőképes maradt, hogy az oktatásügyben, a 
kultúra területén olyan fontos döntések születtek, amelyek az ország­
ban nem mindenütt úgy történtek meg, mint a városban. Kialakulhattak 
azok a koncepciók, amelyek az oktatás, közművelődés, sporttámoga­
tás és a nemzetközi kapcsolatok területén valamiféle kapaszkodót 
jelenthettek a döntésekben. Ez csak csapatmunkaként mehetett, és úgy 
érzem, hogy ez egy lehetséges jó csapat volt. Kívánom, hogy ne legyen 
rosszabb a következő testület hasonló bizottsága sem, és együttműkö­
désük a polgármesteri hivatal munkatársaival is legalább ilyen jó 
legyen.

Milyen változások történtek az oktatás területén az elmúlt négy 
évben?

A város óvodaszerkezete sajnos kevéssé felel meg annak a követel­
ménynek, hogy megfelelő módon követni tudja azokat a mozgásokat, 
amik a népesség természetes változásaiból az egyes városrészekben 
bekövetkeztek. Összességében nem rossz az óvodahelyzet, de néhány 
helyen kihasználatlanok, néhány helyen pedig túlzsúfoltak az óvodá­
ink.

Nagyon fontos lenne az alsóvárosban egy új óvoda építése, melynek 
előkészítése megtörtént, de anyagi erő híján nem tudtunk hozzáfogni. 
Fontosnak tartom azt, hogy a hajdan volt „posztós óvodát” visszavá­
sárolta a város, hiszen a belvárosban az egyetlen olyan épületegyüttes 
és terület, ahol megfelelő óvoda kialakítására valóban esély van.

Ezzel a belvárosban működő kisebb, és nem óvoda céljára épült 
létesítmények kiváltása megtörténhet.

Nagy eredménynek tartom, hogy a város a viszonylag alacsony 
óvodai normatívát oly módon egészítette ki, hogy alapvető problémák 
nem keletkeztek. Az eredeti normatíva ugyanis az idei évben már a 
fenntartási költségek egyharmadát sem biztosította volna.

Mi bajaiak mindig büszkék vagyunk arra, hogy Baja iskolaváros. 
Nemcsak iskolaváros, hanem természtesen annak a régiónak, amit 
Észak-Bácskaként szoktunk emlegetni, természetes, kulturális, gazda­
sági, kereskedelmi központként működött már régóta, és azt szeret­
nénk, ha ezután is így működne.

Az iskolavárosj-elleget meghatározza az az intézményhálózat, 
amely az óvodáktól egészen a felsőoktatási intézményekig teljed. 
Az óvodák, az általános iskolák nagy része és a középiskolák önkor­
mányzati fenntartásban működnek. Az elmúlt négy évbén új fenntartó 
is jelentkezett: a Keresztény Értelmiségiek Szövetsége. Egy óvodának 
és egy folyamatosan felfejlődő általános iskolának a fenntartását és 
működtetését vállalták. Ezzel egy új, sajátos színfolt jelent meg a város 
oktatásügyében. A jelentkezések igazolják, hogy valós társadalmi igé­
nyeknek mentek elébe, és úgy tűnik, hogy ezt megfelelő módon 
igyekeznek kiszolgálni.

Emellett a minisztérium a fenntartója a tanítóképző főiskolához 
tartozó két gyakorlóiskolának, a speciális szakiskola pedig megyei 
fenntartással üzemel.

Az általános iskolákban a csökkenő gyereklétszám mellett nem 
csökkentettük jelentős mértékben a tanulócsoportok számát. Az álta­
lános iskolás osztályok létszáma 22—24 főre csökkent, ami az oktatás 
eredményessége szempontjából kedvező változás.

Az ágazatban dolgozókra sajnos kedvezőtlenül hatott a—nem kellő 
körültekintéssel meghozott — közalkalmazotti törvény, amely a mai 
napig tartó jogvitákat eredményezett, és lehetetlen helyzetbe hozta az 
önkormányzatokat is. Én nagyon örültem, amikor a kötelezőn túl még 
23,7 millió forintot megszavazott a minőségi munka elismerésére az

ún. „adható” kategóriákra a képviselő-testület. Az egyházi javak 
visszaszolgáltatásból adódó új helyzettel is meg kellett birkóznunk a 
IQ. Béla Gimnázium, a Tóth Kálmán Szakközépiskola és néhány más 
épület esetében. Vagy vissza kell adnunk az eredeti tulajdonosnak 
vagy kompenzációt kell biztosítani. Ezek még nem lezárult ügyek. 
Elegendő jelentkező esetén a ciszterci rend már be is indította volna a 
gimnáziumi képzést. A kérdés ott nem megoldott, hogy mi lesz a világi 
gimnázium sorsa. Ebben sajnos máig nem sikerült megnyugtató dön­
tést hozni. A kormány döntésére és az 1995-ös költségvetésre kell 
várni ahhoz, hogy eldőljön: lehet e új gimnáziumot építeni? Ezekben 
az esetekben soha nem a jó szándék, hanem az anyagiak hiánya a gátló 
tényező.

Új helyzet volt a Magyarországi Németek Általános Művelődési 
Központjának megjelenése a Frankel Leo Gimnázium jogutódjaként 
— a német kormány segítségével is — különlegesen jónak tűnő 
körülmények között. Itt a nagy kihívás az, hogy hogyan tudják kiala­
kítani majd a teljes intézménystruktúrának azt a koncepcióját, amivel 
szolgálhatják a nemzetiségiek érdekeit, és hogyan fog mindez illesz­
kedni Baja és környéke oktatási szerkezetébe.

A 6 osztályos gimnáziumi képzés körül sok vita volt. Érthető egy- 
egy általános iskolának az ódzkodása, hogy a legjobb gyerekek men­
nek el tőlük. Véleményem szerint itt nem az iskola, hanem a gyerekek 
érdekeit kell nézni. Ha egy más képzési szerkezetben a tehetsége jobb 
kibontatkoztatásához kedvezőbb körülmények vannak, akkor ez lehet 
az elsődleges szempont.

A német gimnáziumban is foglalkoznak a 6 osztályos képzés gon­
dolatával, a ciszterci rend — ismereteim szerint — a 8 osztályos 
gimnázium visszaállítását tervezi.

Ehhez a színesedő képhez társul a gyerekek több, mint 50 %-át 
fogadó szakképzési intézmények hálózata.

A demográfiai csúcs átbillent a középiskolák oldalára. Ezt részben 
az osztálylétszámok növelésével tudtuk megoldani. A Tóth Kálmán 
Szakközépiskolában ismét beindult a gimnáziumi osztály. Bár a 3 éves 
szakképzés iránti igény csökkent, a 4 éves szakképzés iránti érdeklődés 
kevésbé változott.. A szakképzés ezer szálon kötődik a környék gazda­
ságához. A közismert gazdálkodási és tulajdoni változások jelentették 
a gondot a gyakorlati feltételek megteremtésében. A szakképző intéz­
mények rugalmasabban alkalmazkodtak volna az igényekhez, mint 
ahogy több esetben meg is történt új szakok beindításával és a 4 évről 
5 éves képzésre történő átállásai.

Erőteljesebb hangsúlyt kapott sok helyen a számítógép-kezelői üze­
meltetőn képzés, a környezetvédelem és a Tóth Kálmán Szakközépis­
kolában sikerrel csatlakoztak az ún. világbanki modellhez.

A mezőgazdasági képzés keretében megkezdődött egy tangazdaság 
kialakítása. A nagyüzemi szakemberképzésről át kellett állni a kisüze­
mi gazdálkodás megismertetésére.

Milyen a kapcsolatuk a városban működő két főiskolával?
A felsőfokú képzés fontos értéke a városnak. Iskolaidőszak alatt a 

város egynegyede diáknak tekinthető, és ez hozzájárul Baja sajátos 
hangulatához.

A főiskolákkal való kapcsolatunk nem tekinthető túlzottan élénk­
nek. Nincs fenntartási kapcsolatunk, de segítettük a tanítóképző főis­
kola gyakorlóiskolájának fejlesztését- legalábbis elvi és csekély anya­
gi hozzájárulással. Igyekeztünk hozzájárulni ahhoz, hogy néhány 
szakmai program feltételei megteremtődhessenek. A kapcsolat első­
sorban szakmai jellegű. A főiskolák rendezvényei természetes részét 
képezték a városi rendezvénykínálatnak. Elsősorban a szakmai to­
vábbképzéseket és a főiskolai egyesületek kultúra-közvetítő rendezvé­
nyeit emelném ki. *

A beszélgetés közzétételét jövő héten a közművelődés, a média és a 
sport témájában folytatjuk.

Németh

niroetéssservezés
KERETES HIRDETÉSFELVÉTEL 

INGYENES REKLÁMTANÁCSADÁS
TELEFON:323-876 

CSAK EOT TELEFON,
-FELKÉRÉSÜK ÖNT

Hirdetése eredményes 
és megéri az árát!

Országos tanácskozás 
Baján a víziót és 

kikötilejlesztésről 
november 9-11.

A tanácskozás célja: Az ér­
dekeltek és érintettek bevo­
násával meghatározni és 
összehangolni az országos 
közforgalmi kikötőfejleszté­
si programban szereplő kikö­
tők fejlesztésével illetve lét­
rehozásával kapcsolatos tu­
lajdonosi, hatósági, önkor­
mányzati feladatokat. 
Konkrét javaslatokat kialakí­
tani az egyes kikötők irányí­
tási, működtetési formáira és

ISMÉT BAJÁN:
NIAKOVECZ IMRE

November 11-én pénteken 17 órától a Magyarországi 
Németek Általános Művelődési Központjában MAKO- 
VECZ IMRE építésszel találkozhatnak az érdeklődők.

Az ország talán legismertebb építésze az elmúlt héten 
Baján járt. Az építészeti triennálén tartott egy rövid 
szakmai előadást. A bajaiak közül sokan szívesen be­
szélgettek volna a sztár-építésszel, erre azonban a trien- 
nálé idején nem volt mód. Makovecz Imre vállalkozott 
arra, hogy november 11-én találkozik a város és a 
környék érdeklődő polgáraival. Filmről megismerhetik 
az építész eddigi műveit is.

A Magyarországi Németek Általános 
Művelődési Központja 

tisztelettel meghívja Önt
1994. november 10-én 

15 órára

HOLLÓSY KATALIN
tűzzománcai és grafikái kiállí­

tásának megnyitójára.

Megnyitja:

dr. KNÁB ERZSÉBET

MNÁMK igazgató

A kiállítás megtekinthető: 
november 27-ig 
naponta 10—16 óráig 
Baja, Duna u. 33.

November 7-én hét-főn 
19 órai 

kezdettel:

REGÖS RÓBERT
Németországban élő zon­

goraművész hangver­
senyére.

Műsorban:

Ludwig van Beethoven 
és

Johannes Brahms 
művek.

Mis
Bajai Városi Önkor­

mányzat lakossági fó­
rumán a nyugdíjasok 
részéről kérésként el­
hangzottak alapján a 
Bács-Volán Rt. szom­
bati és vasárnapi na­
pokon egy hónap pró­
baidőre, november 
27-ig a 8-as helyi jára­
tot 13.45,14.45,16.45 
órakor is közlekedteti 
a Jelky térről.
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Hatodik alkalommal adott otthont városunk az építészek nagy 
szakmai találkozójának. Az építészeti triennálé gondolata a bajai 
származású építész-akadémikustól Major Mátétól származik. Ez a 
magyarázata annak, hogy — 1979 óta háromévenként — éppen 
Baján gyűlnek össze az ország építészei. A másfél napos konferen­
cia után beszélgettem Tígyi Zsuzsanna városi főépítésszel, a ren­
dezvény felelősével.

Hány résztvevője volt a tanácskozásnak, és kik voltak az 
előadók?

Körülbelül hétszázötvenen fogadták el a meghívásunkat. Az or­
szág minden területéről érkeztek. Legtöbben visszatérő résztvevői 
a triennálénak. Mi elsősorban építész alkotóközösségeknek, szer­
vezeteknek, önkormányzatoknak, az építészettel is foglalkozó ha­
tóságoknak küldtünk meghívást. Személy szerint azokat az építé­
szeket hívtuk, akiknek valamilyen kapcsolatuk volt már a várossal: 
vagy úgy, hogy résztvevői voltak az előző triennáléknak, vagy 
terveztek a városnak.

Az előadók országosan is elismert, kiemelkedő építészek, néhá- 
nyuk közvetlen kapcsolatban áll Bajával. Vadász György több 
munkáját láthatjuk a városban, és ma is vannak folyamatban lévő 
tervei, például a főtér felújításának tanulmányterve.

Novák István a Magyarországi Németek Általános Művelődési 
Központjának tervezője.

Farkas Gábornak több épülete áll a városban.
Korompay Judit az általános rendezési terv vezető tervezője.
Dévényi Sándor éppen a triennálé idején kapott egy itteni meg­

bízást helyi vállalkozótól.
Makovecz Imre volt talán a legismertebb előadója a konfemciá- 

nak.
Dr. Meggy esi Tamás többször tartott már előadást Baján, mindig 

nagy sikerrel.
A konferencia bevezető előadását Éber András tartotta. Az, hogy 

a városnak építészmérnök a polgármestere, azt is jelenti, hogy 
érzékeny a szakmai problémákra és kifejezetten szorgalmazta, a 
háromévenkénti találkozások létrejöttét.

Kevéssel a kezdés előtt mondta le részvételét Dr. Baja Ferenc 
környezetvédelmi és területfejlesztési miniszter, aki a program 
szerint megnyitotta volna a konferenciát

Nem okozott ez csalódást a szervezőknek és a résztvevőknek?
Bizony nagy csalódás volt Baja Ferenc távolmaradása.
Mi építészek sajnos érezzük, hogy folyamatosan csökken a szak­

mánk elismertsége. Amíg volt egy Építésügyi és Városfejlesztési 
Minisztérium, addig úgy éreztük, hogy a szakmánknak megvan a 
helye. Ezután csapódott a Közlekezdési Minisztériumhoz, majd 
többféle ágazattal együtt harmadrangú szerepe volt egy miniszté­

riumban. Négy évvel ezelőtt eljutottunk oda, hogy már a miniszté­
rium nevében sem szerepel az építészet szó. Építészetet irányító 
főosztályok vannak, ám valójában a szakmai vezetést sehol nem 
látják el.

Amikor az előző triennáléra eljött Keresztes K.Sándor — az 
akkori miniszter —, aki építészmérnök, még úgy éreztük, hogy 
valaki törődik velünk.

Baja Ferenc ugyan nem építész, de előzetesen vállalta, hogy 
megnyitja a tanácskozást. Azért volt csalódás a távolmaradása, 
mert a jelenlévők tőle szerették volna hallani, hogy milyen terveki 
vannak a szakmával kapcsolatosan. Helyette dr. Szili Katalin poli­
tikai államtitkár nyitotta meg a rendezvényt.

Érdeklődésből, barátságból hazalátogatott erre az alkalomra dr. 
Kemény Attila államtitkár úr is.

Baja Ferenc távolmaradását a hozzászólásokban is kifogásolták.
Talán joggal vártuk azt, hogy egy frissen kinevezett miniszter 

számára fontos, hogy gondolatot cseréljen a mai magyar építészet 
itt megjelent képviselőivel. Ez a párbeszéd elmaradt.

Tapasztalataim szerint a szakmai tanácskozásoknak két fon­
tos része van: a teljes plénum előtt elhangzó előadások, beszá­
molók, viták és a szünetekben zajló kötetlen eszmecserék.

Igen, így volt ez most is. A szervezés során igyekeztünk a szakma 
ismert és kiváló képviselőit felkérni egy-egy előadásra. Az előadók 
nagyon jó elméleti szakmai felkészültséggel rendelkeznek. Külföl­
di és hazai tapasztalataikat, ismereteiket a saját maguk igen erős 
szellemi kapacitásával ötvözve valamilyen következtetésre jutnak 
az adott témában, amit a hallgatóság elé tárnak. A másfél nap során 
többször nagyon keményen ütköztek egymással a szakmai vélemé­
nyek.

Az előző triennálén is sok értékes előadás hangzott el, melynek 
anyagát — a városfejlesztési osztályunk munkájaként- sikerül 
nyomtatásban megjelentetni, így a mostani tanácskozás résztvevő­
inek kezébe adhattuk. Az előadások szünetében a résztvevők ki­
sebb csoportokban folytatták a szakmai vitákat. A városban sétálva 
véleményt mondtak a városrendezésről és az új épületekről. Érde­
kes volt, hogy a helybeliek részéről oly sok negatív észrevételt 
kapott Eötvös utcai „hullámos ház”-ról és a Sugovica-parti pavi­
lonsorról többen is elismerően vélekedtek. Jó alkalom volt a kötet­
len beszélgetésre a tanácskozás első estéjén szervezett fogadás is.

Itt szeretném a köszönetemet kifejezni mindazoknak a vendég­
látó cégeknek és a Magyarországi Németek Általános Művelődési 
Központja igazgatójának és munkatársainak, valamint a rendez­
vényt nem kis összeggel támogató cégeknek (BÉFA Rt., Bácska 
Bútor Bt., Pallér Kft.), akik hozzájárultak a rendezvény nem kis 
sikerékhez.

A konferencia központi témája az építészet és vállalkozás 
volt A tanácskozás végén készült e záródokumentum?

A témaválasztás különösen aktuális volt, ugyanis a beruházások 
jó része vállalkozásokban bonyolódik. Ez megváltoztatta a korábbi 
helyzetet. Amíg a tanácsok működtek és a vállalkozói beruházá­
soknak nem volt meghatározó szerepük, addig a tanácsoknak köz­
vetlen ráhatásuk volt arra, hogy mi és hogyan épüljön, már a 
megbízások kiadásakor is. Mára a beruházások nagy része a vál­
lalkozási szférába tolódott át. Szinte két eszköze maradt az önkor­
mányzatoknak, hogy a vállalkozásokra hatni tudjanak. Az egyik: 
olyan rendezési terveket készít, amelyben meg tudja fogalmazni, 
hogy mit vár a vállalkozóktól, ha egy-egy beruházás helyet kap a 
településen. Amennyiben van egy rendezési terv, mintegy előírást 
megkaphatja a vállalkozó az építési feltételeket. így meg tud jelen­
ni az önkormányzatnak, a városvezetésnek a település fejlesztésére 
irányuló szándéka. Sajnos a jogszabályok elavultsága és a korszerű 
kívánalmak nehezen egyeztethetők össze. Itt Baján sikerült az 
önkormányzattal elfogadtatni az általános rendezési tervet, ezzel

kézben lehet tartani a vállalkozói beruházásokat.
Az önkormányzat másik eszköze — amivel hatni tud a vállalko­

zói beruházásokra — az építéshatósági tevékenység. Ez többnyire 
az országos és helyi építészeti rendeletek számonkérése. Szubjek­
tív elemeket itt már nehéz bevonni. A vállalkozások építészettel 
kapcsolatos részét úgy kell a tervezőnek irányítania, hogy az meg­
feleljen a vállalkozó igényének, jó legyen a városnak és kielégítse 
a tervezői ambíciókat is. Ezek a ma még bejáratlan utak tették 
időszerűvé a konferencia témáját.

Aki kapcsolatba kerül a vállalkozással: hivatali szakember, vá­
rosvédő, építész-tervező, beruházó, kivitelező, ha egymás gondo­
latait ki tudjuk cserélni, az elvárásainkat meg tudjuk fogalmazni az 
mind segít abban, hogy az eredmény jobb legyen. Záródokumen­
tum nem készült. Erre kevés volt a másfél napos tanácskozás ideje, 
egy kisebb létszámú munkacsoportnak kellett volna alakulni, akik 
az ajánlásokat fogalmazzák amelyet a konferencia elfogad. A rö­
vid idő és nagy létszám miatt erre nem volt mód.

A minisztérium felé egységesen azt kell közvetítenünk, hogy a 
ma is érvényes 1964. évi építési törvény alkalmazása milyen konf­
liktusokat és problémákat eredményez a megváltozott beruházási 
struktúrában. Az egyik előadó is hangsúlyozta, hogy mennyire más 
előírások kellettek amikor egy kormányprogram, egy megyei vagy 
helyi tanácsi program szerint valósult meg egy beruházás és 
mennyire más szabályozást igényelne a vállalkozói beruházás.

Szorgalmazni kell az építési törvény módosítását vagy egy új 
törvény megalkotását.

Szükség van a kamarai törvény megalkotására is, amely a szak­
mai tevékenységet, a működést foglalja jogszabályba. Ezt a terüle­
tet eddig miniszteri rendeletek szabályozták. Egyetlen példa arra, 
hogy milyen károkat okozhat a kamarai törvény hiánya: a nagy 
tornatermi program keretében központi támogatással eddig meg­
valósult beruházások majdnem egyharmada rosszul tervezett. Mi­
csoda kár. ez az országnak! A törvény megléte esetén viszont 
egyértelműen számonkérhető lenne, hogy kinek van jogosultsága 
például tornacsarnokot tervezni.

Ezen túl, mi építészek azt várnánk a minisztériumtól, hogy igenis 
figyeljenek oda erre a szakmára! Az építészet olyan maradandó 
értéket alkot, amely formálja az emberi kultúrát, és meghatározza 
az itt élők életét a jelenben is és több száz évre előre is. Ezt nem 
lehet lesöpörni az asztalról!

Köszönöm a beszélgetést!
Németh Gabriella

Építészek egy csoportja a tanácskozás szünetében

VILÁGZENEI KONCERT BAJÁN CSALÁDKÓSTOLGATÓ
Az Újvárosi ÁMK, az Ifjúsá­

gi Ház és az Eötvös Művelődési 
Egyesület közös szervezésében 
Baján ad koncertet a Tin-Tin 
quartett.

A csoport 1994 tavaszán mu­
tatkozott be a II. Nemzetközi 
Világzenei Fesztiválon.

A világzene művelőinek kü­
lönös ismertető jele, hogy mu­
zsikáikban a legkülönbözőbb 
kultúrák adnak randevút egy­
másnak. A műfaj — ha ez 
egyáltalán az — egyik repre­
zentánsa a Dead Cant’t Dance 
formáció, amely egyre népsze­
rűbb.

A zene egyetemlegességét 
hirdetik ezek a kísérletek, ösz- 
szebékítve a mindenen uralko­
dó európai kultúrát az elszige­
telt, de egyáltalán nem hitvány 
zenei kultúrákkal.

A Tin-Tin quartett tagjai 
ugyan nem vénemberek, de 
egyikük-másikuk már hosszú 
zenei múlttal rendelkezik. Sző­
ke Szabolcs (gadulka, kálimba, 
ektar, sarangi) a Stúdió K. kísér­
leti színháznál zenészkedett, 
egy tízéves képzőművészeti pá­
lya után. Ezt követően a Kolin-

da és a Makám együttesekben, 
valamint a Pangeában játszott.

Juhász Gábort (gitár) a Baján 
népszerű Binder Károly zongo­
raművész kísérőijeként ismer­
hettük meg korábban. A quar­
tett másik két tagja: Monori 
András (kaval, nay, nagybőgő, 
kálimba, anklug) és Borlai Ger­
gely (ütőhangszerek, marimba, 
kálimba).

Zenéjükben együtt van jelen a 
kötött kompozíciós és a szabad, 
néha jazz-es előadásmód.

A quartett koncertjére az Eöt­
vös József Tanítóképző Főisko­
la dísztermében kerül sor.

Ideje: november 10-e, csütör­
tök, 19.00 óra.

Két héttel ezelőtt Bajára látoga­
tott, előadásokat tartott Varga 
Domokos író. Sokak által ismert 
könyvei (Kölyökkóstolgató, Ku- 
tyafülűek, Tisztelt családom...) 
családról szóló, könnyes, kacag­
tató történetek, vallomások.

Szó esett itt a gyermekvárásról, 
gyermeknevelésről, párkapcso­
latról, ünnepekről, bánatokról, 
mindarról ami egy család számá­
ra fontos, meghatározó.

Hadd jelezzem, nem mintacsa­
ládról esett szó, hiszen micsoda 
fiatal félj, aki küszködik amiatt,

hogy várandós felesége miatt, ott 
kell hagyni egy jó meccset, vagy 
a sokadik gyermekért megjelenő 
apa, aki otthon felejti a pólyát, és 
helyette aktatáskát ajánl, vagy a 
mamát átejtő gyerek, a veszélyt 
áhító kölök, az irigy testvérek, a 
féltékeny nagyobb, a kényezte­
tésre kész mama...Mit lehet 
mindezzel kezdeni? Nem taná­
csot adtak, elmondták hogyan 
szerepeltek, ill. hogyan szerepel­
tek le, és a titkot is sejteni enged­
ték, mi tart össze, mi old, mitől 
lesz mássá az, ami nehéz, ami ki­
bírhatatlan. Mert a titok mindig a

szeretet, az, a szeretet, mely nem 
maga körül forgatja az embert, 
hanem akartja látni a másikat, 
akarja érezni annak kínját, vállal­
ja érte az áldozatot, a magától va­
ló elfordulást, mert szeret, mert 
felelős, mert öröme telik benne.

Mindannyian tudjuk, hogy a 
gyermek kincs, de nem mindegy, 
hogy ez a kincs hogyan csiszoló­
dik, csiszolódik-e, és mivel?! 
Varga Domokos és felesége erről 
vallott, ott előttünk, és hiszem, 
vallomásuk íze, sokak szájában 
marad ott, és családjuk számára 
lehet ez kinccsé, hitet adó gazdag­
sággá.

Titkok bontakoztak ki előttünk, 
sokszor megfogalmazhatatlanul, 
de éreztük, érezhettük, mert Var­
ga Domokos és felesége engedte, 
hogy belekóstoljunk abba, ami 
nekik a család, ami nekik gazdag­
ság volt a szegénységben, derű a 
nyomorúságban, hit a jövőben, és 
legfőképpen a mindenek fölött 
való szeretetben, mely tartja az 
életünket.

Nagy kár, hogy második nap 
olyan kevesen voltunk, bár töb­
ben érezhették volna meg azt a jó 
ízt, mely megszépítheti életün­
ket!

dr. Michna Ottóné

Brachinger Tamás

A TIN-TIN Qvartett
M8IB' s í.
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mnan Hikummr ís?
A Bajai Kommunális és Szolgáltató Kft. mint bérbeadó versenytárgyalást 
hirdet a Baja Város Képviselő-testülete 1/1994. (I. 28.) Ktr. sz. rendeletében 
foglaltakkal összhangban Baja városi területén lévő alábbi nem lakás célú 
helyiség bérbeadására:
1. ) Létesítmény helye:

Baja, Árpád tér 1. n. em. iroda 17.00 m2 
Baja, Árpád tér 1. ÜL em. iroda 13.00 m
- A bérlemény bérleti díja 8.000.-Ft/m2/év + 25 % ÁFA

2. ) A bérleti szerződés határozott időre, 3 évre köthető.
3. ) A meghirdetett pályázatra bárki jogosult pályázni.
4. ) A bérleti jog elnyerésekor a bérlőnek óvadékot kell fizetnie, melynek 

mértéke az 1 /1994. (1.28.) Ktr.sz. rendelet 10. par.-a, valamint az eztmódosító 
Baja Város Képviselőtestülete 43/1994. (X.l.) Ktr. sz. önkormányzati rende­
leté 6. par. 2. pontja értelmében 12 havi bérleti díjnak megfelelő összeg, 
melyet a bérlő a bérbeadó elkülönített bankszámlájára a szerződés aláírásá­
tól számított 8 napon belül befizet.

5. ) A pályázó 30.000.-Ft eljárási költséget köteles befizetni a pályázat beadása­
kor, de legkésőbb a meghirdetett határidő előtt 24 órával a Bajai Kommunális 
és Szolgáltató Kft. (Baja, Kolozsvár u. 1.) pénztárába. Eredménytelen részvé­
tel esetén a befizetett eljárási költség a versenytárgyalás után a helyszínen a 
Kft. pénztárában felvehető.

6. ) A pályázati ajánlat benyújtásának módja: írásban, zárt borítékban.
Helye: Bajai Kommunális és Szolgáltató Kft.
Baja, Kolozsvár u. 1.
Beadási határidő: 1994. november 21. 12.00 óra.

7. ) A pályázók közül az nyeri a bérleti jogot, aki a legmagasabb összegű bérleti 
díj megfizetését vállalja.

8. ) Az írásban benyújtott pályázatnak tartalmania kell:
- a pályázó nevét, címét
- nyilatkozatot arról, hogy a pályázati feltételeket elfogadja
- az eljárási költség befizetését tanúsító elismervény másolatát.

9. ) A versenytárgyalás helye és időpontja:
Dr. Cserjés Sándomé
Közjegyzői Iroda, Baja, Roosevelt tér 3.sz.
1994. november 22. du. 14.00 óra 
Bővebb felvilágosítás:
Baja, Kolozsvár u. l.sz. Ingatlankezelési üzletág 
Simon Antal Tel.: 79/323—655/26 
7.00-. 15.00 óráig.

ó&xx>mxxxx>^^
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Tisztelt Ügyfeleink!
^ Értesítjük Önöket, hogy az OTP Bank Rt. bajai fiókja,

5 1994« november 7-tol felújítási munkálatok miatt 
elköltözik Baja, Deák F.u.l.sz alatti irodájából. g

«A fenti időponttól kezdve:
- lakossági betét, folyószámlabetét kezelést, 0
- értékpapírforealmazást,

£0 - lakossági hitelügyintézést Qj

0 Baja, Roosevelt tér l.sz. Qj
/Múzeum, kiállítóterem/ végezzük.

^ - Önkormányzati számlakezeléseket, hitelezést, ^

«- vállalkozói csekkszámlakezelést, hitelezést, Oi
- vállalati számlakezelést, hitelezést "

@ Baja, Szent Imre tér 2.sz. alatt végezzük. S
§ A felújítási munkákat Tisztelt Ügyfeleink érdekében tesszük. § 

Szives türelmüket és megértésüket kérjük ezen időszak alatt 
E0 adódó esetleges kényelmetlenségekért. y

Tisztelettel:

OTP Bank Rt. 
bajai fiókja
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APRÓHIRDETÉS
Gipszkarton válaszfalak, álmennyezetek 

szerelését, tetőtér beépítését, szárazvako­
lat felhordását gyors határidőre vállalom. 
Tel.: 79/326-643 este 11-ig.____________

"KAGE" Részvényeket vásárolnék 22

Fiatal ügyintéző titkárnőt alkalmaznék. 
Tel: 323-876 Munkanélküliek előnyben

1200-es Lada friss műszakival eladó. 
Érd.: 18 hután 351-502.________________

Oportó vörösbor eladó. Tel.: 79/342-825.

83-as 1.6 XR3 i FORD ESCORT eladó. 
Irányár: 255.000.-Ft. Érd.: Baja, Kölcsey 

100. ll/9.Fenyvesi.
%-on. Czikk Marcell 06-30425-681 Festmények nagy választékban Jenei

Eladó szárított borovi és luc
fenyőfa 18,- 22,- 25,- 32,- 

62 mm-es méretekben, amíg a
készlet tart.

Ar megegyezés szerint, 
készpénz fizetéssel. 

Érdeklődni a 79/326-611 /123 
melléken lehet.

ÉLETEINK
CÉLJA

Ezoterikus minitanfolyam 
Baján

november 7.napján.
Előadó: Erdősi Imre pszicho- 

tronikus (Kecskemét)
Előadás:
- a reinkarnációról,
- az emberi élet eredetéről, ha­

ladási irányáról, céljáról,
- az emberek egymás közötti 

kapcsolatairól,
- isteni énünk megnyilvánulási 

formájáról, létezésének törvény- 
szerűségeiről,

- a testi-lelki boldogság megte­
remtésének módjáról,

- belső öngyógyító erőnk fel­
színre hozásáról, kiemelten ennek 
egyik külsőmotivációjáról, a pszi- 
chotronikáról.

Gyógyító meditáció: az előa­
dást követően a jelenlévők egy 
olyan közös meditációnak lehet­
nek részesei, amelynek során bel­
ső öngyógyító erejük aktivizáló­
dik, így megszabadulhatnak be­
tegségeiktől.

A közös meditáció után ingye­
nes egyéni gyógyításra is sor kerül 
igény szerint.

A minitanfolyam helye: Zsi­
nagóga (könyvtár),Baja, Mun­
kácsy M. u.9.

Kezdési időpontja: 17 óra, 
időtartama: kb. 3—4 óra.

Részvételi díj: 250,-Ft.

Szüretelőládák
15%

árengedménnyel! 
VIRÁGFÖLD 

50%
Dózse Qy. u. 244. 

Tel.: 70/324-152
tAJtntnrimÍM9n * patikával xiimih

II í

Kérem a juhtartó gazdákat,

hogy a juhok jelölése és a 

jelölési sorrend egyeztetése 

érdekében keressenek fel 

Baján

a Városházán kedden vagy 

szerdán 8 és 15 óra között.

Komlósi Sándor 
falugazdász

László művésztanár. Baja, Jelky u. 64. Tel.: 
324—420.____________________________

Szónyegtisztítógép-kölcsönzés (száraz) 
is. Baja, Kölcsey 74. Tel.: 323—527. vagy 
Völgy u. 8/10._________________________

Szobafestés, mázolás, tapétázás (közü- 
leteknek is). Tel.: 326—232._____________

Baján a Mártonszállási út 77.sz. alatti ház 
mini sörüzemmel együtt eladó.

Baja belvárosi Jelky tér 6.sz. társasház­
ban földszintes másfél szoba-étkezős össz­
komfortos lakás azonnali beköltözéssel el- 
adó. Érd.: földszint Cseréné.____________

Egyszobás, konyhás, spájzos albérletet 
keresek hosszabb távra. Erd.: Drescher 
Ede u.7.______________________________

Baján a Déry Frigyes sétányon telefonos 
helyiség kiadó. Tel.: 79/321—673.

Vegyes használatú BARKAS személy- 
gépkocsinak vizsgáltatva eladó. Érd.: Baja, 

Szt. László u. 108. Tel.: 79/325-274.
Uj személygépkocsi-utánfutó kölcsönző 

nyílt Baján, a Szegedi út 79/B alatt. Tel.: 
324-913._____________________ _______

Méhószfokon hétvégi ház eladó! Érd.: Ba- 
ján, Budai N.A. u. 33.sz. alatt.___________

Frissen műszaki vizsgázott zárt ZSUK el­

adó. Érd.: Baja, Bokodi út 85. Tel.: 322-925

A S/unt S/í\ IMvIiúniíi 
nmember 25—26-;ín 2 napos 
1 ISI VM XD I -BI ( Sl zarán­
dokutat indít soproni szállással. 
kcN/\ételi díj: 22011 l t/íő. 
Jelentkezés: Kereskedő Zoltán 
plébánosnál Tel.: 325—101.

NOVEMBERI PROGRAMOK AZ ÁMK-OAN
08-án, kedden 14.30 h Mesemondó verseny (felső tagozat) 

Helye: 1 l.sz. terem
18.00 h Vallástörténeti Szabadegyetem:

Jézus és a közösségi értékrend 
Előadó: Biegelbauer Pál bibliakutató 
Helye: Ady Endre Könyvtár 
Belépő: 50.- Ft

10-én csütörtökön 19.00 h Az Eötvös Közművelődési Egyesü­
let az Ifjúsági Ház és az ÁMK közös rendezésében:

A TIN-TIN QUARTETT koncertje 
Helye: ETKF díszterme 
Belépő: 200.-FI 

10—12-ig Bajai Ősz ’94
Országos ÁMK tanácskozás 
Helye: MNÁMK

12-en szombaton 9.00 h JÁTSZÓHÁZ — gipszöntés 
Helye: ebédlő

16- án szerdán 10.30 Róka Rudi kalandjai c. mesejáték
14.30 h a Pitypand Színpad előadásában 

Helye: Sportcsarnok
17- én csütrtökön 16.00 h Válogatás a KAPOS ART GALÉRIA 

anyagából c. kiállítás
Megnyitót mond: Halmos Klára a 
Kapos Art Egyesület titkára 
Helye: iskolagaléria

18- án pénteken 17—21-ig TINI DISCO
Benne: könnyűzenei kérdezz-felelek!

tombola 
Belépő: 50.-Ft 
Helye: videoterem

22- én kedden 18.00 h Vallástörténeti Szabadegyetem:
A Tanítványok
Előadó: Biegelbauer Pál bibliakutató 
Helye: Ady Endre Könyvtár 
Belépő: 50.-Ft

23- án szerdán 14.30 h A MNÁMK Továbbképző Intézetének 
bemutatkozása

Vendégünk: Éber Andrásné 
Helye: könyvtár

26—27-én III. BÁCSHÚS KUPA Országos

Asztali-labdarúgó Vereseny 
Helye: aula
Nevezés: november 20-ig

Nemes Gábor 
közműv.inte.v.

A lakosságot a múzeum kiállítótermében 
fogadják
Felújítják és bővítik a Injai OHM
Hétfőtől bezár az OTP Bajai Fiókjának Deák Ferenc utcai épü­

lete, mert felújítják. Ennek ideje alatt más helyiségekben működ­
nek ideiglenesen. A részletekről Gyuris Imre fíókigazgató adott 
tájékoztatást.

Elmondása szerint utoljára 1972-ben volt jelentősebb felújítás a 
fiókban, s azóta elhasználódtak a technikai berendezések, elavult 
az elektromos rendszer. Végül, de nem utolsósorban a jelenlegi 
működési terüket kinőtték, mert időközben új üzletágakat vezettek 
be, és a számítógépes feldolgozás is jelentős helyet igényel. Ezért 
most felújítják, és egyben bővítik is a helyiséget a Roosevelt tér 
irányába. A munkálatokat a Szentháromság tér felőli oldalon már 
megkezdte a kivitelező Bajai Építőipari Rt. A teljes kiürítést no­
vember 5-ig kell elvégezni, és hetedikétől már az ideiglenes helyen, 
a Türr István Múzeum Roosevelt téri kiállítótermében várják a 
lakossági ügyfeleket.

A kereskedelmi banki üzletágakkal és az önkormányzat részére 
végzett banki szolgáltatásokkal pedig a Gemenci Erdőgazdaság 
Szent Imre téri irodaházában foglalkoznak majd.

A teljes rekonstrukcióval várhatóan jövő nyárra végeznek.
A korszerűsített régi-új helyen már működni fog az országos 

hálózat integrált számítógépes rendszere, mely révén jelentősen 
felgyorsul az adatfeldolgozás, és megszűnik az ügyintézések hely- 
hezkötöttsége. A bankok egymás közötti átutalásait a bevezetésre 
kerülő Zsíró rendszer szintén felgyorsítja. Az ügyfelek kényelmét 
és érdekeit szolgálja majd az éjjel-nappal működő pénzkiadó auto­
mata, valamint a „bizalmas” kifizetőhely is.

Z.L.
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Pedagógusok Demokratikus Szakszervezete 
Ügyvivő Testületének álláspontja az 

1995-fis költségvetés közoktatást 
érintő előkészítéséről

A PDSZ korábban kifejtett álláspontja, amely jelezte, hogy a 
pedagógusok helyzetének korrekt rendezése hosszú előkészítő 
munkát kíván, tapasztalataink szerint nem talált meghallgatásra.

A mai napig nem készült el, legalábbis nem került nyilvánosságra 
az MKM elképzelése a közoktatás finanszírozásáról, pedig az 
1995-ös évi költségvetés irányelveinek tárcaközi egyeztetését már 
szeptember elején meg kellett volna kezdeni. Az előkészítés hiá­
nya, az MKM késlekedése 1995-ben súlyos helyzetbe hozhatja 
nemcsak a pedagógusokat, hanem a közoktatás egészének műkö­
dését is.

A minisztérium eddigi tevékenysége azt a súlyos veszélyt hor­
dozza magában, hogy a költségvetési vitában ismét a rövid távú 
fiskális gondolkodás kap teret, érvényesül a rosszemlékű maradék­
elv. Alátámasztják ezt a Pénzügyminisztériumból és a Munkaügyi 
Minisztériumból származó nyilatkozatok.

Mindez akkor következhet be, amikor a közoktatás feladatellá­
tására vonatkozó társadalmi elvárások tovább nőnek.

A rendelkezésre álló rövid idő alatt is minden eszközzel töreked­
ni kell a széles körű konszenzussal történő megegyezésre.

Ennek érdekében a PDSZ felszólítja a Művelődési és Közokta­
tási Minisztériumot, haladéktalanul kezdjen kétoldalú tárgyalást a 
szakszervezetekkel, megelőzendő a további feszültségek kialaku­
lását.

A PDSZ ÜT álláspontja szerint a közalkalmazottak illetmény- 
rendszerének két alapvető értékét az előmenetel kiszámíthatóságát 
és a bérek értékállóságát meg kell őrizni. Minden törekvés, amely 
ezen értékek felszámolására törekszik, a PDSZ számára elfogad­
hatatlan.

Budapest, 1994. szeptember 27.

PDSZ Ügyvivő Testületé

BAdMÁPLO

Los Andinos-Andoki 
népzene

Október 20-án este 7 órakor An­
dok vidéki népdalokat játszottak a 
JAMK színháztermében a székes- 
fehérvári fiúk, azaz a Los Andinos 
együttes. Chiléből, Bolíviából, Pe­
ruból hoztak nekünk eredeti népda­
lokat eredeti hangszerekkel, s éne­
kelték meg a siavatagi virágot — 
mely minden évben néhány napra 
szirmot bont, akkor is, ha évek óta 
nem esett egy csepp eső sem —, 
Loritó papagájt, s legkedvesebb né­
pi hangszerükkel, a pánsíppal a 
„Pánsípok szomorúságát”.

Ezeket az eredeti dél-amerikai 
népdalokat felvételről kezdte el ta­
nulni az együttes immár 12 eszten­
deje, de kb. 2 éve személyesen is 
hallották az ottani előadásmódot ill. 
éneklési stílust.

Miért választják 16—17 éves 
srácok egy ősi magyar városból a 
chilei népzenét? Csak. Voltak on­
nan jött barátok, volt rokonszenv 
„A népzenével” (először a magyar­
ral), s ehhez a dallamvilághoz közel 
álló embereket könnyebb volt ak­
kor és ott összetoborozni, mint más­
hoz.

A csapat kisebb-nagyobb változ­
tatásokkal, személycserékkel azóta 
(12 éve) folyamatosan zenél; járják 
az országot, s természetesen külföl­
di szereplésekre is felkérik őket. 
Mostani hazai turnéjuk mintegy 40 
fellépésből áll: tehát szépen felfelé 
ívelő utat tudhat magának az együt­
tes, amely néhány éve nemcsak él, 
de meg is él a muzsikálásból, azaz 
profik lettek.

A mostani koncertet — mely az 
Ifjúsági Ház, az Újvárosi AMK és a 
JAMK szervezésében jött létre — 
követni fogja két tavaszi fellépés 
Baján. Várjuk őket!

Pethes Eleonóra

Artmozl
Fesztivál
A bajai Ifjúsági Ház rendezé­

sében került sor a szombat-va­
sárnap, szinte nonstop zajló 
fesztiválra.

Kísérleti jelleggel, először 
rendeztek ilyen jellegű filmes 
programot városunkban.

Az érdeklődés a vártnál egy 
kicsit kisebb volt, bár a rende­
zők nem számoltak 30—40 fő­
nél nagyobb nézőszámra fil­
menként. A program is úgy volt 
összeállítva, hogy nem igazán 
kínáltak felhőtlen szórakozást a 
nézőknek. Elgondolkodtató, 
sokszor sokkoló képsorok pe­
regtek a filmvásznon. A feszti­
vál középpontjában Tarr Béla 
Sátántangó c. filmje állott, a hét 
és fél órás filmet 3 részben néz­
hették meg az érdeklődők. 
(Egyébként az oly sok bosszú­
ságot okozó, a bajai Szenthá­
romság téren két napig forgatott 
jelenetek kb. 2 percig voltak lát­
hatók a filmen.)

Újdonság volt az is, hogy Bra- 
chinger Tamás mellett Halasi 
Zoltán filmesztéta bevezető 
előadásai tették érthetőbbé a fil­
meket, illetve a filmek utáni kö­
tetlen beszélgetésekre is először 
került sor.

Csak reménykedni lehet ab­
ban, hogy rendszeressé válik az 
ilyen jellegű mozizás is Baján, 
mert igaz, hogy viszonylag szűk 
réteget érdeklő programról van 
szó, de ne feledjük el, hogy a 
film mára már teljes értékű ré­
sze lett az egyetemes kultúrá­
nak.

Géczy Tamás

Szinoní vasárnap
Fent jelzős főnév nem egy film címe, hanem az elmúlt vasárnap 

délután fogalmazódott meg bennem. Végigjártam ugyanis — mint 
évek óta mindig — a bajai katonatemetőket. A megemlékezések 
programját a Bácskai Napló révén mindenki láthatta, olvashatta. 
Ezek után engedjék meg bajai polgártársaim, hogy elmondjam, 
miként zajlottak ezek a megemlékezések — egy 40.000 lakosú 
városban:

Vaskúti út— hadifogoly-temető
Két keresztény felekezet papja celebrált, egyházi énekkar, cser­

készek. A résztvevők száma kb. 100 volt (évente többnyire ugyan­
azok, akiknek férjei, apái a Donnál haltak vagy eltűntek).

A Magyar Honvédség koszorúzott kb. 10—12 főtiszt és több 
honvéd jelenlétében.

Kálvária temető — katonasírok
Szépen felzászlózott, rendben tartott parcella (talán a „legszebb” 

a maga nemében)
Ugyanazon tiszti delegáció, koszorúzás.
Egyházak megnyilvánulása, cserkészek.
A civil résztvevők száma kb. 20. Többen csodálkozva sétáltak 

arra: mi történik itt?
Rókus temető — katonasírok
Itt már csak tízegynéhány civil, katonatisztek koszorúztak, majd 

a két lelkésszel együtt énekelték a Himnuszt és a Szózatot.
Déri-kert — szovjet katonasírok
Civil rajtam kívül senki (később ugyan egy odajött). Magnó 

pótolta az énekkart. A tíz katonatiszt koszorúzott, gyertyát gyújtot­
tunk. Közben a református lelkész mondott beszédet, megemlékez­
ve a doni fronton harcoltakról.

Vége, ennyi.
Tisztelt bajai polgárok! Mindenkihez eljutott a program és a 

felhívás. Hol voltak a szülők, akik gyermekeikét a hazaszeretetre 
nevelik? Hol voltak a pedagógusok, iskolások? Hol a bajaiak? 
Tudom, így megy évek óta, tudom, ugyanilyen érdektelenséget 
tapasztalunk október 6-án, október 23-án, még részben március 
15-én is. Pedig ezek az ünnepek azok, amelyek egy pillanatra 
megálljt parancsolhatnak: ember, nézz vissza a múltadra. Tanulj a 
történelemből, becsüld az elődöket, a Hazáért elesetteket, az értel­
metlenül odadobottakat! Hogy többé ne ismétlődhessenek a bor­
zalmak. Hogy szembenézz magaddal. Hogy tisztázd az Életed 
értelmét.

Sajnos nem élünk az ünnepek adta lehetőséggel. Pedig az ünnep 
az ■— írta Saint-Exupery —, amely megkülönbözteti egyik napot a 
másiktól. A többi szürkétől.

Kedves honvédtiszt urak és azok, akik lerótták kegyeletüket az 
áldozatok sírjainál! Köszönöm a példamutatást. Talán évről évre 
egyre többen fölfigyelnek rá. Bízom benne.

-kóvágó-

H u I ladékpapír-gy ű jtés
Az elmúlt héten a belvárosba kihelyezték a hulladékpapír-gyűjtőket.
Sok járókelő rácsodálkozik azóta is ezekre a szekrényszeru konténerekre. 

Az alábbiakban újabb hasznos információt kívánunk nyújtani annak érdekében, 
hogy a konténerek használata valamennyiünk számára természetessé váljon.

Előző heti számunkban Petrity József környezetvédelmi főtanácsos ismer­
tette a hulladékpapír szelektív gyűjtésének lényegét.

SEGÍTSEN ON IS!
• védje a környezetet:

hulladékpapír alkalmazásával 70 % energiát és 90 
% vizet lehet megtakarítani

• az újrahasznosításban:
a háztartási hulladékban nagy mennyiségű újra­
hasznosítható hulladékpapír található.

A PABOX (a kis gyűjtő) lehetővé teszi a hulladék­
papír elhelyezését a függőleges nyíláson keresztül. Víz­
szintes papírelhelyezésnél a legjobb a helykihasználás.

. DE HOGYAN?
e Ne dobja a hulladékpapírt a szemétbe! Ott - mint nyers­

anyag - rossz helyen lenne.
• Válogassa szét a tiszta hulladékpapírt már a háztartás­

ban és tegye a lakóhelyéhez közel levő gyűjtőbe.
• A (ni kor a mindennapos útja az edény mellett vezet el, 

tegye a papírt a gyűjtőbe. így praktikus!
• Csak egy kis gondosságot kérünk: figyeljünk a gyűjtő­

edény jó térkihasználására; ne okozzunk még több sze­
metelést a környezetben.

A PAM AX nagy gyűjtőben (a vízszintes bedobónyílá­
son át) nagyterjedelmű csomagolóanyag - a kartondoboz ki­
vételével - helyezhető el, csak előtte a hely jobb kihasználása 
végett szét kell tépni.
Gyűjtőrendszer - Recycling szakemberek alkotta team által 
kifejlesztett rendszer. Az edényzetet Ausztriában nagyértékű 
horganyzott és festett lemezből gyártják.
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Ml AZ
ÚJRAHASZNOSÍTHATÓ
HULLADÉKPAPÍR?

KÉRJÜK, GYŰJTSE:
az újságot, 
folyóiratot, 
prospektust, 
írógéppapírt és írólapot, 
füzetet (műanyagborító nélkül), 
tájékoztató füzetet, 
könyvet, 
telefonkőnyvet;

csomagolópapírt széttépve.

SOHASEM:
tejes és egyéb italosdobozt, 
mélyhűtőcsomagolást, 
kombinált csomagolópapírt 
(papír műanyag- ill. alufóliával) 
indigópapírt, 
celofánt, 
tapétát.

ÉS KÉRJÜK:
NE A PISZKOS 
HULLADÉKPAPÍRT, 
KARTONT, 
EGÉSZSÉGÜGYI 
PAPÍRT
VAGY SZEMETET!
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OKTÓBER 17—23.
Helyesbítés:
A három héttel ezelőtti krónikában 

jelent meg a rendőrségi sajtótájékoz­
tatón elhangzottak alapján, hogy egy 
édesanya felgyújtotta a fia motorját. 
Hétfőn dr. Szűcs László százados, 
sajtószóvivő egy helyesbítéssel 
kezdte a tájékoztatót.

Elmondása szerint a fentebb emlí­
tett eset nem felel meg a valóságnak, 
figyelmetlenségből és fogalmazási 
zavarból hangzott el így. A valóság­
ban az édesanya — akitől ezúton is 
a szíves elnézést kér—jelentette be, 
hogy ismeretlen tettes felgyújtotta a 
fia motorkerékpárját. Időközben 
megtalálták az elkövetőt, a fiatalkorú 
Sz.N-t, aki elismerte tettét.

Lopások:
1. Kerékpárok:
A Casanova pizzeria udvarából, 

még 14-én pénteken este elloptak 
egy lezárt kétkerekűt, melynek értéke 
20 ezer forint. A Kodály 6. lépcsóház- 
ból olasz mountain bike (11 ezer fo­
rint), az Ybl sétány 9-ból női Schwinn- 
Csepel Sprint (4 ezres) tűnt el. A Ko­
lozsvár u. 6. elől csütörtökön (20-án) 
hajnali 1/2 3 körűi vitték el egy dávodi 
lakos 25 ezer forintot érő járgányát. 
Szombat este ismét Schwinn-Csepel 
női kerékpárt tulajdonítottak el Baján, 
a Flórián utca sarkán lévő Bubus szó- 
rakoózhely elől. A Banara vendéglő 
elől pedig pénteken Jawa Babetta se­
gédmotorkerékpárt tulajdonítottak el, 
16 ezer forint az értéke.

2. Egyebek:
Baján, a Bolgár u. egyik házának 

műhelyéből Bosch gyalugépet és 
Black and Decker körfűrészt vittek el, 
a kár 40 ezer forint. A szerdai piacon 
menetrendszerűen két zseblopás 
történt, egy bácsbokodi hölgytől 8 
ezer,egy bátmonostoritól 13 ezer fo­
rintot emeltek el. Csütörtök hajnalban 
eltűnt egy német állampolgár 2,5 mjl- 
lió forintot érő fekete metál Volkswa­
gen Golfja. Bácsbokodi lakásból — 
talált vagy álkulcs használatával be­
jutva — elloptak 100 ezer forint kész­

pénzt és hasonló értékben aranyék­
szert. Felsószentiváni házból nap­
közben a besurranó tolvaj 30—40 
ezer forint értékű aranyékszert vitt el.

Betörések:
Hercegszántói budzsaki lakásban 

mindent felforgatott egy betörő, majd 
elvitt 100 márka értékű valutát és 
aranyékszert, az összes kár mintegy 
250—300 ezer forint. Hétfőn (24-én) 
hajnali 5 óra 55-kor jelentették, hogy 
ablakbetöréssel bejutottak Baján a 
Templom utcai óvodába, ahonnan 1 
kg lisztet! loptak el. Szombaton még 
Bácsbokodon ablakbefeszítéssel be­
hatolva 10 ezer forintot vittek el.

Támadások:
Még 15-én, szombaton este a 

bácsbokodi diszkóban orrbavertek 
egy helyi fiatalembert, akinek ettől 
eltört az orrcsontja. Csütörtökön es­
tefelé a Torelli büfénél öten összetűz­
tek. Egy fiatal nőt megvert egy férfi és 
három nő, minek következtében az 
áldozat 8 napon túl gyógyuló, súlyos 
sérülést szenvedett. A tett elköveté­
sével gyanúsítottak ismertek a rend­
őrség előtt.

Öngyilkosjelöltek:
Katymáron egy férfi szedett be 

gyógyszereket, Bácsbokodon egy 21 
éves lány szerelmi bánatában nyug­
tátokat vett be. Tataházán 49 éves 
hölgy Andaxinnal próbálkozott. Mind- 
háromukat megmentették a bajai kór­
házban, állapotuk kielégítő.

Bombahírek:
A sajnos szokásos bombariadó ez­

úttal pénteken reggel a III. Béla Gim­
náziumra vonatkozott. A telefonáló 
1/2 9-kor jelezte, hogy 1/210-kor rob­
ban a bomba. Az épületet kiürítették, 
átvizsgálták és természetesen sem­
mit nem találtak. Baja területén egy 
fa tövében ismeretlen típusú és ere­
detű, valószínűleg II. világháborús, 
80 milliméteres aknagránátot talál­
tak. A polgármesteri hivatal elkerítet­
te a helyet és értesítették a tűzszeré­
szeket.

Lebukott autófeltörők:
Szerdára virradóra feltörtek Baján 

egy személygépkocsit, melyből elvit­

ték az iratokat. Délután 4 óra 20 perc­
kor a járőr elfogta K.Attila és V. Sán­
dor várpalotai lakosokat, akik azon 
melegében elismerték, hogy aznap 
elloptak még egy Lada 1500-as gép­
kocsit is. Erről viszont még nem volt 
bejelentés. A két férfi ellen a várpalo­
tai kapitányság korábban már elfoga­
tási parancsot adott ki.

Határügyek:
Hercegszántónál szombaton gya­

nússá vált egy kifelé tartó Opel Ome­
ga. A határőrök kérésére a magyar 
állampolgárságú sofőr nem tudott 
forgalmi engedélyt felmutatni. Az el­
lenőrzéskor kiderült, hogy a rend­
szám egy Ford Taunushoz tartozik, 
így valószínűleg lopott a kocsi. A so­
főr ellen megindult a büntető eljárás. 
Bácsalmásnál mikrobuszban sofőr + 
6 utas, (mind jugoszláv állampolgá­
rok) haza akartak térni. Az alapos 
vámvizsgálatnál az elsősegélydo­
bozban 2 csomag 150 db 9 millimé­
teres paralellum lőszert találtak. 
A vezető G. Híja semmit nem tudott 
természetesen a dologról, de ennek 
ellenére őrizetbe vették. Társai is 
közlekedési eszköz híján (és mert 
szükség lehet még rájuk a rendőrsé­
gen) itt várakoznak.

Egyéb:
Hétfőn (17-én) az Ibusz-Bankban 

hamisnak látszó (az volt) USA 100 
dollárost akart beváltani egy külföldi 
hölgy. Folyik ellene a vizsgálat.

Szombaton egy német nevű és 
Németországban született belga ál­
lampolgár hazafelé tartott Kis-Jugo­
szláviába Németországból. Baján, a 
Szentháromság téren szállt át egyik 
buszról a másikra, de menetközben 
eltűnt a kézitáskája. Vasárnap meg­
került, leadták a rendőrségen, benne 
az iratokkal, csak éppen a készpénz 
és az ékszerek hiányoztak belőle.

Balesetek:
A fenti időszakban két súlyos, 4 

könnyű sérüléssel járó baleset tör­
tént. Felhívják a gépkocsivezetők (és 
motorosok) figyelmét, hogy minden 
nap köd van, síkosak az utak, erősen 
megváltoztak nvárhoz képest az idő

A Bajai Városi Televízió műsora
1994. okt. 31-től - nov. 6-ig
PRO?, RTL, SAT1, SUPER,
EUROSPORT, EURONEWS, MUSIC TV,
TVS, DUNA TV, TV1, TV2, NOVI-SAD, BELGRAD

0€L*at

VÁROSI

1994. november 7. hétfő

18.30 Bajai Híradó

19.30 SZÍV TV
19.40 Testépítés
20.05 Rajzfilmek gyerekeknek
20.25 Francia nyelvlecke
20.30 A szenvedély nagy ára 
(Amerikai film)
22.15 Seiko-shop
22.30 Kisfilmek 
23.00 Angol nyelvlecke
23.25 Francia nyelvlecke

1994. november 8. kedd

9.00 Bajai Híradó (ismétlés)

19.00 SZÍV TV 
19.10 Príma torna 
19.35 Rajzfilmek gyermekek­
nek
19.55 Francia nyelvlecke 
20.00 Különjárat
20.40 Seiko-shop
21.00 Szív TV-mozi: Idegen az 
ágyamban (Amerikai film) 
22.45 Medi-Line

1994. november 9. szerda
8.00 a SZÍV TV hétfői adásának 
ismétlése

18.00 Bajai Híradó (ismétlés)

19.00 SZÍV TV 
19.10 Angol nyelvlecke 
19.35 Rajzfilmek gyermekek­
nek
19.55 Francia nyelvlecke

20.00 Ugye... Boros Attila mű­
sora
20.40 Seiko-shop 
21.00 Harle tóksó 
21.30 Színház-tűz-néző 
22.00 Egészségmagazin 
22.55 Francia nyelvlecke

1994. november 10. 
csütörtök

8.00 a SZÍV TV keddi adásának 
ismétlése

19.00 ATV
19.00 Képes műsorajánlat 
19.07 Egérfogó iskola Mese 
19.20 Szenzációs klippek 
19.25 Kacag a mozi Gálvölgyi 
János műsora 
Liliomfi (Magyar film)
21.30 Családi tűzhely
21.45 Szenzációs klipek 
Utána:
Pénteki műsorelőzetes

1994. november 11. péntek

'8.00 A TV PLUSZ előző heti 
adásának ismétlése

19.00 ATV
19.00 Elefánt és a kis strucc
19.13 Szenzációs klipek
19.20 Aldabra.. .érdekességek a
nagyvilágból
19.25 Díszlet nélkül
20.05 Kerekasztal az UHF 47-
ről
20.45 Ufó-híradó 
21.05 Klip
21.10 Kapásjelző horgászoknak

21.20 Sumák poplexikon
21.45 Szombati műsorelőzetes

1994. november 12. 
szombat

12.00 Happy TV
12.10 Mondák a magyar törté­
nelemből
12.20 Színes riportok
12.50 Telemédia (filmmagazin)
13.10 Rock-barlang Gidófalvy 
Attila műsora
14.10 Happy TV-film 
16.00 Műsorzárás

19.00 ATV
19.05 Ötödik születésnap
19.25 A csendőr és a földönkí­
vüli. (Francia filmvígjáték) 
Főszereplő: Louis de Funes 
21.05 Családi tűzhely
21.20 Rock and roll múzeum

1994. november 13. 
vasárnap

12.00 TV PLUSZ
12.05 Meglepetés gyerekeknek
12.25 Worldnet válogatás 
12.30 Mozaik magazin
12.45 TV-Plusz útifilm 
14.05 TV-Plusz film

19.00 Mecsek TV 
19.05 Hírek, érdekességek Ba­
ranyából
20.15 Hármat egy csapásra (ve­
télkedő)
21.00 Mecsek TV-film

járási viszonyok. Ezért óvatosabban, 
körültekintőbben vezessenek.!

OKTÓBER 24.—30.

Lopások:
A Madách u. 1 S.szám előtt parkoló 

Daciáról leszerelték mindkét rend­
számtábláját (CXH-448). Szovjet 
gyártmányú női kerékpárt loptak el 
ismét a Rákóczi u. sarkán lévő Bubus 
kocsma elől. A bácsbokodi vasútállo­
másról 13 hófogó rácsot tulajdonítot­
tak el, a kár 15 ezer forint. Tanya V. 
kerület egyik házának udvarából el­
vittek 3 pulykát, 19 tyúkot és több 
csibét, a veszteség mintegy 6200 fo­
rint. Szerdán egy hölgy egy héttel 
korábbi bajai piaci zsebelést jelentett 
be, 5500 forintja tűnt el még 19-én. 
Szintén régebbi (18-ai) kerék­
párlopást jelentettek a Szabadság ut­
cából* A Kölcsey utcában viszont 
„frissen” loptak el egy korláthoz laka­
tolt mountain bike járgányt, szerdán 
este 6—8 között. Pénteken hajnal­
ban 2.50-kor jelentették, hogy a Dó­
zsa Gy. u. 1. számú ház elől elloptak 
egy DWB-411-es forgalmi rendszá­
mú Volkswagen Golf cl.ll. típusú sze­
mélygépkocsit, melynek értéke fél­
millió forint. Otven perccel később 
(hajnali 3.40-kor) egy német állam­
polgár az édesapja tulajdonát képező 
Volkswagen PKW kombi kisbusz el­
tűnését jelezte a Sugovica Hotel elől. 
A járművet egyébként kedden vették, 
2,8 millió forint az értéke, rendszáma 
AÖ-DC 528.

Végezetül már reggel észlelte a 
tulajdonos, hogy elvitték a Pázmány 
utcából a CIG-494-es rendszámú 
Volkswagen Golfot, melynek értéke 
480 ezer forint. Ezeket megelőzően 
még csütörtökön történt feljelentés, 
hogy a Táltos utca egyik házából el­
vittek 2 db 5 kilogrammos kacsát, és 
3 nappal korábban pedig 3 tyúkot, a 
gazda vesztesége kb. 3200 forint. 
Végül pénteken a Horgász utcából

kerékpárt loptak el, értéke 14.500 fo­
rint.

Betörések:
A bácsbokodi ABC-ből váltópénzt 

és eddig még tisztázatlan tárgyakat 
vittek el keddre virradóra. Baján, az 
Alkotmány utca egyik házába ablak­
betörés és feltehetően lopott kulcs 
használatával bejutva eltulajdonítot­
tak festményt és használati tárgya­
kat, kb. 25 ezer forint értékben. 
A Batthyány utcában parkoló Ford 
Transit jobb első ablakát betörték, és 
táskát, iratokat emeltek ki az ülésről. 
Tataházán lakásbetörés történt: a 
bejárati ajtón még ismeretlen mód­
szerrel jutott be a tettes, aki felfeszí­
tette a ruhásszekrényt. Igen jelentős 
zsákmánnyal távozott, hiszen az 
összepakolt porcelán, ékszer és 
készpénz összértéke 1,2 millió forint. 
Szombaton feltörtek egy Mercedest a 
Táncsics utca egyik házának udva­
rán, elloptak belőle iratokat és külön­
böző árukat mintegy 300 ezer forint 
értékben, a bejelentő szerint. Vasár­
nap a piacon feltörtek egy büfékocsit, 
melyből mikrohullámú kemencét és 
bélyegzőt zsákmányoltak 15 ezerért.

Lefülelt tettesek:
Hétfőn lakossági bejelentés érke­

zett a kapitányságra, hogy a Temp­
lom utcai óvoda körül gyanús szemé- 
lyekmozognak, egy rendszám nélküli 
Skodával érkezvén, akik feszítóvas- 
sal feszegették a kaput. A kiérkező 
URH-s járór+ még rendőrök tetten- 
értek 3 férfit, akik már összekészítet­
ték a gázpalackot, TV-t és más mű­
szaki cikkeket mintegy 50 ezer forint 
értékben. Az urakat — L.Lajos 41 
éves, T.János 34 éves és G.Ferenc 
36 éves bajai lakosokatőr-izetbe vet­
ték a helyszínen. A rendőrségen ki­
derült, hogy az első két férfi ellen már 
korábbról eljárás van folyamatban 
hasonló ügyek miatt, ráadásul L.La­
jos régóta az óvodákra specializálta 
magát.

Csátalján vasárnap egy külterületi

tanyáról alkalmi lopással elvittek egy 
kézikocsit, ajtót, valamint 15 m2 met- 
lachi burkolólapot kb. 35 ezer forint 
értékben. A rendőrség még aznap 
megtalálta a tett elkövetésével gya­
núsítható P.S helyi lakost, aki beis­
merte a lopást és a tárgyak egy ré­
szét megtalálták nála.

Baján, a Szentháromság tér köze­
lében levő Garai italboltban, a vécé 
előterében ismeretlen személy meg­
támadott egy férfit pénzt követelve. 
Amikor az nem akart adni, a földre 
lökte, és úgy próbálta kifosztani. 
Az áldozat segítségére sietett egy 
felszolgálóhölgy, de az ő ruháját is 
elszakította a tettes, akit nem sokkal 
később elfogott a rendőrség. B. Jolán 
sükösdi hölgy gyanúsítható a cselek­
mény elkövetésével.

Stopos esetek:
A jugoszláv állampolgárságú csi- 

kériai lakos, Marline D. stoppolt. A 
férfi—aki felvette—erőszakoskodni 
próbált vele. Ez azonban nem sike­
rült, a hölgy testi fölénye miatt, így 
elmenekült. Ez rőszakoskodót kere­
sik.

Csütörtökön egy Németországban 
lakó jugoszláv származású 76 éves 
férfi stopost vett fel, aki Bátmonostor 
után a kocsiban talált késsel megál­
lásra kényszerítette, majd kirakta az 
idős urat, és elhajtott. Azonban mivel 
menekülni kényszerült ó is, így egy 
erdős részre behajtván otthagyta az 
autót. A férfit keresik.

Egyebek:
A sükösdi diszkóban egy helyi fia­

talembert bántalamaztak, foga bán­
ta: könnyű testi sértés. Az OTP-ben 
magyar állampolgár hamis 200 már­
kást akart beváltani, de nem volt sze­
rencséje. Vasárnap Rémen öngyil­
kos lett egy férfi: felakasztotta magát.

Zalavári László

Születtek: 1994. október 21—29- 
ig anyakönyvezettek.

Kollár Norbert (anyja neve: Vujkov 
Klára) Madaras, Nagygyörgy Zsu­
zsanna (llovai Zuszanna) Mátételke, 
Papp Viktória (Farkas Szilvia)- Paks, 
Kőhegyi Dániel (Lankovics Judit Má­
ria) Hercegszántó, Rónai Antal (Tóth 
Andrea) Dusnok, Debella Erika (Ba­
log Zsuzsanna) Baja, Váics Réka 
(Scholcz Ilona Anita) Baja, Laszinger 
László (Budai Anita) Baja, Marcsek 
Tamás (Mihálykövi Zita) Katymár, 
Szóllósr Róbert (Alaga Ilona) Katy­

már, Horváth Erik (Füstös Edit) Baja, 
Kohl Sebastian (Fehér Margit) Baja, 
Madácsi Dániel (Dobák Erika) Bács- 
bokod, Kármán Kitti (Banász Ildikó) 
Bácsalmás.

Házasságot kötöttek: 1994. ok­
tóber 22-én. *

Rácz Gábor és Bujdosó Brigitta 
Éva.

Házasságot kötöttek: 1994. ok­
tóber 28-án.

Orbán Lajos és Hercska Margit.
Meghaltak: 1994. október 21— 

29-ig anyakönyvezettek.

Czikk András (Baja), Beréti András 
(Baja), Oszlánszki János (Bácsbor- 
sód), Mózer József (Baja), Németh 
Jánosné Hosszú Mária (Baja), Nagy 
István (Baja), Boromisza Kálmán 
(Homokmégy) Hasztenteufel 
Györgyné Kreisz Mária (Bácsbokod), 
Mándics Márton (Baja), Budai Tamás 
(Katymár), Litzenberger Jánosné 
Varga Júlianna (Madaras), Egyed- 
Izsák Balázs (Gara), Maász Mátyás- 
né Csengő Irén (Baja), Hományi 
Mária Magdolna (Baja).

HIRDETESFELVEVO
HELYEINK:

Bajai Kommunális 
és Szolgáltató Kft. 

Baja,
Kolozsvár u. 1. 
Tel.:79/323-655

Pártok Háza porta 
Árpád tér

Bajapress Nyomda 
és Reklámszervező 

Kft.
Baja, Petőfi S. u. 4. 

Tel.:79/322-241

A BÁCSKAI NAPLÓ SZERKESZTŐJE

MINDEN HÉTEN KEDDEN, 18-19 ÓRA 
KÖZÖTT, SZERKESZTŐSÉGI ÓRÁT TART,

MELYRE SZERETETTEL VÁRJA A LAP OLVASÓIT. 
HELYE: A BÁCSKAI NAPLÓ SZERKESZTŐSÉGI SZOBÁJA,

A PÁRTOK HÁZA FÖLDSZINTJÉN 
TEL.-.324-058

UGYANITT JÓL LÁTHATÓ HELYEN KIS POSTALÁDÁT HELYEZTÜNK 
EL, MELYBE BEDOBHATJÁK LEVELEIKET, JAVASLATAIKAT.
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jngyeneßJM Irodáját olcsón rendezheti be,
November t-3Q-tg.

31 pontos ingyenes téli átvizsgálás 
az ön Ford személygépkocsija részére

IriglMffiennvgfNekünk nagyon fontos, hogy Ön tel­
jesen elégedett legyen Ford autójá­
val. Már a tél megérkezése előtt töké­
letes állapotban kell lennie, hogy

felkészüljön az első téli útra. Ponto 
san ezért kínáljuk a legfontosabb al­
katrészek téli műszaki átvizsgálását 
teljesen ingyen. Cím: Zöldért-telep Baja, Szegedi út 8. Tel.: 79/321-337/3 mell,

Nyitva: kedd-péntek 7.30 - 16.00 h, szombat 8.00 - 12.00 hA vizsgálat során ellenőrizzük.
* a gumikat, * a lámpákat,
$ a fékrendszert, « az ablaktörlő
e a folyadék és olaj lapátokat,

szivárgást, $ az ékszíjat,
0 a kipufogó a hűtőcsöveket, és

rendszert, a kormányelemeket
Az autó állapotáról részletes jelentést adunk Önnek, melyben jelezzük, hogy 
mire szükséges különösen odafigyelnie. így biztos lehet abban, hogy semmi 
fontos nem kerüli el a figyelmét!

Tekintse meg termékeinket
a Belvárosi

BUTORSZALON-banHaszetettié ingyeneken eÜenőríztetnikofááiiiójáú Au iőhézutl:
ő Ford hivatalos márakakeréskedőjét, hogy egyeztessék á vizsgálat időpontját. 

Zz- é&.&féníjitr 9$4yií0v0rnbér 1: és 30:. ..között é&ényesi. irninde zoktí&k e körit 
tulajdonosoknak, akik 1984~est vagy annál fiatalabb évjáratú ixipdéUel•

rendelkeznek.

Ne késlekedjen/ Thlefonáljon; és egyeztess a vizsgáiét iríőponijátí::: ■■■
-■M<5«*;ar«5r4;:. ist&JhH&äÜ &c*ß<x* M:J.Í-
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SPORT SPORT SPORT
A bajai Sportuszoda értesíti v.endégeit, hogy a 

kismedence vízforgató berendezésének átalakítá­
sa miatt,

1994. november 10-tól november 16-ig zárva 
lesz.

Nyitás november 17-én csütörtökön, 
reggel 6 órakor

üzemvezető

JUDO
Október 22-én a Rémi Általános Iskola tornacsarnokában ren­

dezték meg a III. Walter József Diákjudo emlékversenyt, melyen 
a Bajai Judo Club versenyzői jól szerepeltek. A versenyen 8 egye­
sület indította judokáit.

Eredmények:
Fiúk:
26 kg II. Hamvas Gábor 

III. Fábián Imre 
28 kg I. Miklós Balázs

V. Kiss András és Kiss Dénes 
30 kg I. Kulimák Máté 
32 kg I. Györgyfalvi Ferenc 

III. Balog Zoltán
V. Barta Attila és Györgyfalvi Attila 

38 kg II. Kmetovics Roland 
41 kg I. Varjas Sándor 
45 kg III. Eleki Zsolt 
Lányok:
35 kg II. Fenyvesi Tünde

III. Liptai Erzsébet és Patócs Anita 
38 kg I. Huszár Enikő 
41 kg II. Nagy Erzsébet 
45 kg I. Börcsök Andrea 
+ 49 kg I. Nagy Olga
Ifjúsági Országos versenyt rendeztek Tatabányán, melyen a Ba­

jai Judo Club hat versenyzőt indított. Az október 22-i versenyen 
elért eredmények:

50 kg II. Bisztriczki Tamás 
55 kg V. Tettinger Tibor 
48 kg V. Liptai Eszter 
+ 61 kg V. Liptai Erzsébet.

Bácska kosárhírek
November elsejétől új edzője van a Bajai Bácska NB I. A-cso- 

portos férfi kosárlabda csapatának. Kancsár Zoltánnal közös meg­
egyezéssel szerződést bontottak, utóda az utánpótlás éléről Vétek 
Frigyes lett. Ót pedig az ifjúsági és a kadett gárdánál fia ifj. Vétek 
Frigyes helyettesíti.

Hír még, hogy szerdán két amerikai (egy 25 éves 208 cm magas 
Törökországból és egy szintén 25 éves, 202 cm magas Németor­
szágból — mindkettő fehérbőrű) valamint egy 25 éves 208 cm 
magas magyar centerjelölt érkezett próbajátékra. Közülük kerül ki 
egy, aki helyettesíti a sérüléséből lábadozó Pavel Grebnyevet a 
szezon végéig, illetve felépüléséig.

Zalavári

LEÁNY SERDÜLŐ KOSÁRLABDA!
1994 10. 22-én Nagykanizsán négy csapat részvételével Orszá­

gos Serdülő Kupa selejtezőt tartottak. A TK ELMÁ-n kívül részt 
vett még a pécsi TÁSI, a KSC Szekszárd, és a MÁV-NTE. Ered­
mények:

TK ELMA -MÁV-NTE 74:23 (35:7)
Pécsi TÁSI-TK ELMA 61:52 (35:27)
KSC Szekszárd-TK ELMA 66:65 (30:25)
A három mérkőzés összesített legjobb pontszerzői:
Sibalin Sz. 46, Obádovics N. 44, Mázsár A. 35, Kancsár H 18, 

Bárdóczki Zs. 17 pont.
A csoportból az első kettő csapat tovább jutott. A Mi csapatunk 

az elvárásoknak nem téve eleget, magyarul csalódást okozva csak 
harmadik lett, így kiesett. A mérkőzéseken hiányzott a leányokból 
az egymásért és a csapatért való küzdeni akarás, különösen a 
Szekszárd elleni mérkőzésen. Szakemberek szerint e csapatban 
benne van a jó eredmény elérése, csak ahhoz a leányoknak a 
kosárlabdához való hozzállásukon kell javítani. Remélem a játéko­
sok tanultak ezekből a mérkőzésekből, és belátják, hogy a sikere­
kért meg kell dolgozni úgy az edzéseken, mint a mérkőzéseken.

Cziczovszki István

CSALÁD ÉVE — CSALÁDI ÚSZÓ VERSENY

1994 október 22-én 10 órakor rendezte az ÚÁMK és a Megyei 
Úszószövetség—a Bajai Sportuszodában—hagyományos családi 
úszóversenyét. Sajnálatos módon, idén csak 12 család vállalta a 
vetélkedést. Igaz egyidejűleg zajlott a GYAXI próba.

Eredmények:
1 szülő + 1 gyermek: I. Paksi László + Lászlóné 1:02,6

II. Thuránszky Béla + Balázs 1:09,0
III. Vértesy Lászlóné + Zsuzsanna 1:14,5
IV. Kocsis Béla + Kira 1:18,5
V. Mórocza Ágnes + Nóra 1:19,0
VI. Kenesei István + Erika 1:32,0

2 szülő + 1 gyermek: I. Vértesy család 1:55
II. Paksi család 2:24
III. Faldum család 2:43

Nagyszülő + szülő + unoka: I. Mórocza család
Köszönet azoknak az apáknak (ők voltak többségben) és anyák­

nak akik nem sajnáltak 1 órácskát a gyermekeikkel való közös 
élményre.

Az elveszett energiát a TREIBA Kft. által felajánlott finom 
banánnal, valamint Margó néni friss, ízletes kürtőskalácsával pó­
tolták a „versenyzők”.

A Livoda
A szó szláv eredetű, rétet jelent. A város szívétől 20—30 percnyi 

gyalogjárásnyira terült el ez a leírhatatlan, és sajnos ma már nem 
létező csodálatos természeti szépség. Volt itt rét, nádas, csörgedező 
patak. A rét kora tavasztól kezdve késő őszig a vadvirágok sokszí­
nűségében pompázott. Még gyógynövényekben sem volt szegény 
a Livoda. Édesanyám gyermekkorában még itt szedte a zsurlót, a 
cickafarkot, a mentát, zsályát.

A vadak sokasága lelt a Livodában lakhelyet. Még őzek is voltak 
itt. Fácánok, fürjek, nyulak, gólyák, békák tanyáztak e helyen. 
A nádasban sok-sok vízimadár lelt otthonra. Milyen jó lehetett itt 
hallgatni a madarak dalát, a békák kuruttyolását; látni a békésen 
élő, senkitől nem félő vadakat, sétáló sündisznókat! Télen a vad­
kacsák szinte birtokukba vették a Livoda patak melletti vizenyő- 
sebb részeit.

Az iskolás gyerekek kedvenc kirándulóhelye volt A bajai gye­
rekeknek nagy veszteség, hogy a Livoda az ő számukra már nem 
létezik.

Ma a látvány szomorú, a régi gyönyörű Livodának nyoma sincs 
már. De szemét és piszok annál több. Sőt még az utakat is salakkal 
szórják, ez elkopik és az út melletti növények nem zöldellnek, 
hanem feketédnek, ami nyilván a növényzet kihalásához vezet.

Elképzelni sem tudom, hogy milyen emberek lehettek, akik a 
Livodát halálra ítélték! A természetbarátoknak meg a környezet- 
védőknek sem jut eszébe, hogy a Livodát ismét a maga régi 
szépségében vissza kellene adni a gyerekeknek, vadaknak, mada­
raknak, növényeknek? Ez bizony elkeserítő, amikor csak a termé- 
szetvédelmről beszélünk, de nem teszünk érte semmit.

A régi mesébe illő szép Livodát édesanyám, és dédnagyanyám 
elbeszélése alapján ismerem.

Vignalik Éva 
Tóth Kálmán Gimnázium 

II/F.


